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` Saditesx, povalujsta. Q uve sobiralsq ujti, kogda wo[ël i

uwidel Brata Moora i wseh ostalxnyh zdesx, na platforme,

druzej, kotoryh q zna@ tak mnogo let. Widetx ih segodnq we^erom

zdesx — \to, kone^no ve, bolx[aq ^estx. Q ^uwstwu@ sebq

dowolxno-taki nelowko: sto@ zdesx i gowor@, a za moej spinoj

takie teologi, i, movet bytx, oni poprawqt menq, esli q o[ibusx.

Nade@sx, ^to tak i budet.

2 My segodnq o^enx s^astliwy widetx zdesx odnogo ^eloweka,

Sestru Rouz. My ehali&My segodnq obedali s Bratom {orsom i

ego zamestitelem. I po doroge Brat Uillxqms skazal, ^to Sestra

Rouz o^enx bolxna. I my zaehali na minutku nawestitx eë,

preklonili koleni. A u neë byl silxnyj var, o^enx bolxnaq.

Wsego neskolxko slow w molitwe, i Gospodx progoworil k nam i

skazal: “Ona budet iscelena, i ona pridët zawtra we^erom”. I wot

ona segodnq we^erom sidit prqmo zdesx. Werno.

3 Sestra Rouz, wstanxte na minutku, ^toby oni&My

blagodarny Gospodu. Ona byla prikowana k posteli. Ona skazala:

“Dxqwol prosto izmotal menq wkonec. Q pri[la s@da i byla w

polnom iznemovenii”, — iz-za kakoj-to bolezni gorla i tak

dalee. No Gospodx eë wyle^il, tak ^to my o^enx rady \tomu.

Blagodarenie dorogomu Gospodu!

4 Itak, my ^udesno prowodim wremq. A zawtra we^erom my

pereedem w gostinicu “Ramada”. I ne zabudxte, zawtra we^erom

budet ne zdesx, a w “Ramade”. I s_ezd na^inaetsq zawtra we^erom.

Pridëtsq, znaete li, poterpetx menq e]ë odin we^er.

5 Itak, w^era we^erom q—q wy[el za wse ramki, q kak by dal

sebe slowo, ^to w na^ale \togo goda q prosto sokra]u propowedi ot

trëh ili ^etyrëh, pqti ^asow gde-to do tridcati-soroka minut.

I kak q goworil wam w^era we^erom, moq vena w woskresenxe

podmetila, skazala: “U tebq neploho polu^ilosx”. Tak ^to—tak

^to potom, kone^no, nado ve mne bylo w^era we^erom poqwitxsq i

wsë isportitx, widite, po wremeni. W^era we^erom q goworil

pqtxdesqt pqtx minut wmesto tridcati.

6 Segodnq we^erom po doroge Billi skazal: “O ^ëm ty bude[x

goworitx?”

7 Q skazal: “Nu, q tut napisal paru zametok i wypisal

neskolxko mest iz Pisaniq. Q ne zna@, neskolxko mest, ^etyre

ili pqtx raznyh Poslanij”. Q skazal: “Q budu znatx, kogda

priedu tuda, i posmotr@, ^to tam”.

8 Skazal: “Ty obe]al pomolitxsq za wseh bolxnyh l@dej”.

Q skazal: “Tak to^no. Skolxko u tebq karto^ek?”

Skazal: “Dwe sotni”.
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Q skazal: “Segodnq we^erom mne pora za nih wzqtxsq”.

9 A on skazal: “Zapomni, u tebq na propowedx ostaëtsq tolxko

pqtnadcatx minut”. Skazal: “Ostalxnoe twoë wremq ty is^erpal

w^era we^erom”. <Brat Branham i sobranie sme@tsq—Red.>

Pridëtsq potoropitxsq, prawda?

10 ~to v, my poobe]ali wam, ^to pomolimsq za teh l@dej, u kogo

molitwennye karto^ki, i my—my obqzany ispolnitx obe]anie,

kone^no. Wsem im popastx w o^eredx ne polu^itsq, a

indiwidualxno wyzwatx ih iz auditorii q tove ne smogu. Dave

esli Swqtoj Duh i dal by \to mne, q—q prosto ne w silah \to

sdelatx. Dlq menq \to budet sli[kom. I, no my wse s \tim

znakomy. My znaem, ^to Bog ostaëtsq Bogom. Ne \to iscelqet. |to

tolxko podnimaet weru, ^toby datx nam znatx, ^to my w Ego

Prisutstwii.

11 I segodnq we^erom my sobiraemsq pomolitxsq za wseh teh

bolxnyh l@dej, za kavdogo iz teh, u kogo estx molitwennye

karto^ki, ^toby za nih pomolilisx. A potom zawtra we^erom w

Ramade my postaraemsq razdatx e]ë i na^nëm molitxsq za nih

tam, potomu ^to u menq e]ë ostaëtsq zawtra[nij we^er. I u menq,

kavetsq, estx odin we^er na s_ezde, movet bytx, e]ë i zawtrak.

Zawisit ot togo, kak wsë polu^itsq.

12 Estx koe-kto, odin iz propowednikow, kotoryj tak i ne

pokazalsq; poka e]ë net, ne duma@. Brat Gamburg, ili \to&<Brat

goworit: “|mburgi”.—Red.> |mburgi, |mburgi, K\[ |mburgi.

Tak, q—q wsë pereputal, \to nemeckaq familiq. Polaga@, ^to

nemeckaq. Tak ^to mne, wozmovno, kak u nas goworitsq, izwinite

za wyravenie, pridëtsq za nego otduwatxsq.

13 Tem ne menee, my ^udesno prowodim wremq w Gospode. Ko wsem

wam, esli zdesx segodnq we^erom kto-nibudx w perwyj raz, my,

bezuslowno, rady widetx was zdesx i werim, ^to Gospodx blagoslowit

was. Q mol@, ^toby w zdesx ne ostalosx ni odnogo bolxnogo ^eloweka,

kogda razojdëmsq segodnq we^erom, ^toby na[ Gospodx so[ël w

Swoej welikoj sile i iscelil wseh bolxnyh i stravdu]ih.

14 Ranx[e q prigla[al l@dej na indiwidualxnye besedy, po

kakim-nibudx trudnym woprosam, kotorye my ne mogli

razre[itx. Potom koli^estwo vela@]ih tak bystro wyroslo, ^to

dostiglo togo, Gospodx postoqnno blagoslowlql \to, kogda

ovida@]ih stalo trista ili ^etyresta, a zatem l@di stali

obivatxsq iz-za togo, ^to prihodilosx vdatx. Movet bytx, iz-za

togo koli^estwa wremeni, ^to prihodilosx vdatx gde-to odin god

ili dwa, ^toby do[la o^eredx, na besedy wremq ostawalosx tolxko

mevdu sobraniqmi. I my prosto sideli i ovidali ot Gospoda,

poka On ne goworil nam, w ^ëm imenno bylo delo.

15 Nesomnenno, segodnq we^erom zdesx sidqt l@di, kotorye byli

na teh indiwidualxnyh besedah. Estx, da? Posmotrim, podnimite

ruki. Na indiwidualxnyh besedah. Da, tut estx, wot, i znaete, ^to

\to prawda. My prosto vdëm, ^tó skavet Gospodx, ^tó w tom
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slu^ae&A potom, nekotoroe wremq nazad mne pri[losx

prekratitx \to. Q skazal Billi, ^to my bolx[e ne movem

prowoditx ^astnye besedy.

16 Ponimaete, mne—mne—mne sowsem nedawno ispolnilosx

dwadcatx pqtx let wo wtoroj raz, i naprawlq@sx k tretxemu. Tak

^to, kogda stanowi[xsq ^utx postar[e, ty prosto ne, ty&

po^emu-to ne polu^aetsq dervatxsq w forme, kak ranx[e. Uve i

[agae[x ne tak [iroko. I—i kone^no, Bratu Mooru \to poka e]ë

ne izwestno. On&Q duma@, my po^ti rowesniki.

17 No mnogo wody uteklo s teh por, kak my s toboj i Bratom

Braunom priehali s@da w perwyj raz, s Bratom Áutlo i Bratom

Garsiq, i Bratom Fullerom. Interesno, \ti l@di segodnq

we^erom zdesx? Brat Garsiq, Brat Fuller, Brat Áutlo, oni zdesx?

Podnimite ruki, esli wy zdesx. Da, wot Brat Fuller, po-moemu,

esli q ne o[iba@sx. Brat Áutlo wot zdesx. Brat Garsiq, hotq mne

kavetsq, ^to on uehal iz Finiksa. Duma@, ^to tak i estx. On—on

uehal iz Finiksa, i on w Kalifornii. ~to v, kone^no, wremena

\to byli zame^atelxnye, i q po-prevnemu wer@ tomu ve samomu

Poslani@, kotoroe u menq bylo togda: “Iisus Hristos w^era,

segodnq i wo weki Tot ve”. Kavetsq, \to bylo okolo&Nu, Bekki

byla e]ë maly[koj. Okolo dewqtnadcati let nazad.

18 A sej^as ona sidit tam: powzroslew[aq, potolstew[aq

dewqtnadcatiletnqq “tëtq”. Bekki, ty gde? Slu[ajte, nu i

zadast ona mne za \to. Pomn@, kak nosil eë na rukah. A segodnq

poprobuj, podnimi eë.

19 Pomn@, odnavdy we^erom w cerkwi Brata Garsiq, ona byla

sowsem krohoj. I q skazal: “U nas segodnq mevdunarodnoe

sobranie”. Q skazal: “Moi slu[ateli — ispancy”. I q skazal:

“Moq vena — nemka”. Q skazal: “Q — irlandec”. I q skazal: “A

moq do^ka — indianka”, — i \to byla Bekki.

20 Tak ^to, kogda q wyhodil iz zapasnogo wyhoda, tam byla odna

meksikano^ka, skazala: “Brat Branham!”

Gowor@: “Da, dorogaq, ^to ty ho^e[x?”

Ona: “Wam ne kavetsq, ^to wa[a do^ka-indianka kakaq-to

blednolicaq?” Ona, wy znaete, belokuraq.

Q skazal: “Prosto indianka po wyhodkam”.

21 Nu ^to v, my blagodarny, wot, ^to segodnq we^erom my snowa

zdesx. Itak, prevde ^em my priblizimsq k Slowu, dawajte

priblizimsq k Nemu, ibo On estx Slowo. Kogda Slowo proqwlqetsq

— \to On w was.

22 Kak my w^era we^erom goworili na temu: Semq nesoglasiq, wy

blagodarny za \to, za Gospodne blagoslowenie? <Sobranie goworit:

“Aminx”.—Red.> Q—q nesomnenno cen@, ^to izlovil wam \to

Poslanie. I my widim, kakie bywa@t semena.

23 Tak wot, estx li sej^as kakaq-nibudx li^naq prosxba, prosto

^to-nibudx li^noe? Movet bytx, te iz was, kto budet w \toj
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molitwennoj o^eredi, skavut: “Bove, budx milostiw. Kogda q

podojdu za molitwoj, pustx moq wera podnimetsq do

sootwetstwu@]ego sostoqniq”. I—i, movet bytx, u kogo-to bolen

rodnoj i ^to-to takoe. Prosto podnimite ruku, ^toby Bog prosto

posmotrel, i skavite&Tak wot, esli \to&Wy znaete, ^tó q

^uwstwu@, kogda smotr@ tuda. Tolxko posmotrite, skolxko zdesx

nuvda@]ihsq! Bratxq-sluviteli, tolxko posmotrite na \to.

Widite? Itak, esli q sebq tak ^uwstwu@, to ^to ^uwstwuet na[

Otec? Kone^no.

Teperx pomolimsq.

24 Dorogoj Iisus, my sej^as podhodim k welikomu Prestolu

milosti ^erez \to wsedostato^noe Imq. “Ibo net drugogo Imeni,

dannogo sredi l@dej, kotorym nam nadlevit spastisx, krome

li[x \togo Imeni Gospoda Iisusa”. I my prihodim wo Imq Ego. I

my molim, Nebesnyj Otec, ^toby Ty prinql nas segodnq we^erom

kak Twoih weru@]ih detej. I prosti na[e newerie, Gospodx.

Pomogi w \tom segodnq we^erom, ^toby proizo[lo tak, ^to my

segodnq polnostx@ powerim kavdomu Slowu Bovxemu

otnositelxno wsego, w ^ëm my nuvdaemsq.

25 Ty znae[x, ^to u \tih l@dej, podnqw[ih ruki; estx bolezni,

u kogo-to mogut bytx problemy w semxe, u kogo-to denevnye

zatrudneniq, kto-to iznurën, movet bytx, kto-to — otpad[ij,

kto-to — gre[nik. W ^ëm by ni byla nuvda, Ty bolee ^em

sposoben sprawitxsq s l@bym wragom. Po\tomu my molim,

Gospodx, ^toby—^toby my segodnq osoznali, ^to na[i wragi, wse

do odnogo, poterpeli poravenie, dave sama smertx. I ^to my

bolx[e, ^em pobediteli w Tom, Kto—Kto wozl@bil nas i otdal

Sebq za nas, omyl nas w Swoej Krowi.

26 My molim, Gospodx, ^toby wsë newerie, wsë somnenie, wsq

sueta, wsë, ^to ne podobno Bogu, pokinulo segodnq nas, ^toby

Swqtoj Duh mog imetx swobodu dejstwij w na[ih serdcah. Pustx

On progoworit k nam tainstwennym obrazom. Pustx On progoworit

k nam w Swoej Sile. Pustx On woskresit teh, kto duhowno umer,

wernët zdorowxe tem, kto bolen i stradaet, ukrepit nemo]nye

kolena, podnimet opustiw[iesq ustalye ruki. I pustx nastupit

radostnaq pora.

27 Pustx ona na^nëtsq segodnq we^erom, Gospodx, i perejdët iz

\togo mesta w gostinicu Ramada, i na^nët odin iz weli^aj[ih

s_ezdow, kotorye tolxko prowodilisx w \tom gorode. Gospodx, wot

my sobrany wmeste i molimsq! Ty skazal: “Esli narod,

imenuemyj Imenem Moim, soberëtsq wmeste i pomolitsq, togda Q

usly[u s Nebes”. I, Bove, my molim, ^toby segodnq tak i bylo.

28 Teperx ve, Otec, kogda my budem ^itatx Slowo, nikto ne

movet istolkowatx Ego krome Tebq, Ty Sam Sebq istolkowywae[x,

i my molim, ^toby Ty istolkowal nam wsë to, ^to my segodnq

budem ^itatx. Ibo my prosim ob \tom wo Imq Iisusa. Aminx.
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29 Tak wot, nesomnenno, mnogie iz was hoteli by otmetitx mesta

Pisaniq, kotorye ^itaet sluvitelx. I q hotel by, ^toby wy

segodnq we^erom, esli povelaete, obratilisx k Efesqnam.

30 I w pro[loe woskresenxe q goworil o Poslanii k Efesqnam, o

tom, ^to Kniga Iisusa Nawina — \to Poslanie k Efesqnam

Wethogo Zaweta, i ^to \to Kniga iskupleniq.

31 A iskuplenie sostoit iz dwuh raznyh ^astej: “wyjti otkuda-

to” i “wojti kuda-to”. Wo-perwyh, nado wyjti. Nekotorym l@dqm

ho^etsq prinesti wmeste s soboj mirskoe, no neobhodimo wyjti

iz \togo mira, ^toby wojti wo Hrista. Nado wyjti iz neweriq,

^toby wojti w weru. Putx dolven bytx polnostx@ oswobovdën.

~toby dejstwitelxno polu^itx istinnu@ weru, wy dolvny

ostawitx pozadi absol@tno wsë, ^to protiwore^it Slowu

Bovxemu, dlq whovdeniq w weru.

32 I \to bylo Wethozawetnoe Poslanie k Efesqnam, — Kniga

Iisusa Nawina. A Moisej simwolizirowal zakon, nikogo ne mog

spasti; no blagodatx mogla, i wot Iego[ua <“Iisus Nawin” po-

drewneewrejski—Per.> — \to to ve samoe slowo, kak Iisus,

“Iegowa-spasitelx”.

33 I wot, togda my widim, ^to my uve podo[li k e]ë odnim

Efesqnam, w e]ë odin Efes. Wedx na[i intellektualxnye

denominacii i tak dalee, i wse na[i programmy proswe]eniq

dostigli swoego—swoego Iordana, zna^it, u nas snowa dolvny

bytx Efesqne. U nas dolven bytx ishod, ^toby “wyjti” i

“wojti” dlq Woshi]eniq.

34 Tak wot, segodnq we^erom my budem ^itatx iz 2-j glawy

Efesqnam. Q goworil \to, prosto ^toby wy smogli otkrytx to

mesto, ili otkrytx tu glawu.

Was, i was, mërtwyh po prestupleniqm i grehu wa[emu,
W kotoryh wy nekogda vili, po oby^a@ mira sego, po

wole knqzq, gospodstwu@]ego w wozduhe, duha,
dejstwu@]ego nyne w synah protiwq]ihsq,

Mevdu kotorymi i my wse vili nekogda po na[im
plotskim pohotqm, ispolnqq velanie ploti i pomyslow,
i byli po prirode ^adami gnewa, kak i pro^ie,

No Bog, bogatyj milostx@, po Swoej welikoj l@bwi,
kotoro@ wozl@bil nas,

I nas, mërtwyh po prestupleni@, On oviwotworil s

Nim, to^nee, oviwotworil so Hristom, — blagodati@ wy
spaseny, —

35 Q ho^u ottuda wzqtx neskolxko slow, ili ^astx stiha “no

Bog”, Bog, bogatyj milostx@.

36 Q ho^u, ^toby wy zdesx obratili wnimanie, kak prorok,

wernee, apostol Pawel, kto—kto, kak on upomqnul ob \tom, ^to:

“On oviwotworil was, kotorye byli nekogda mërtwymi. On
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oviwotworil was, kotorye byli nekogda mërtwymi, mërtwymi w

grehe i prestupleniqh; vili po-mirski, po plotskomu velani@,

i ispolnqli velaniq pomyslow. On&”

37 ~to wyzwalo \to izmenenie, ponimaete? I ^to stalo pri^inoj

\togo: iz “nekogda mërtwyh” w oviwotworënnyh? Oviwotworitx
ozna^aet “sdelatx viwym”. Proizo[la peremena ot smerti k

Vizni. Ni^to, ni^ego bolee welikogo ne moglo by proizojti s

^elowekom, ^em ego izmenenie ot smerti k Vizni. ~elowek, esli

by on fizi^eski umiral i smog by fizi^eski iscelitxsq, \to

bylo by welikoe delo, no ni^to ne movet bytx stolx welikim, kak

to, ^to on byl duhowno mërtwym, i Bog oviwil ego k Vizni.

38 “Wy nekogda, w pro[lom, byli mërtwymi”. Wy byli

mërtwymi. Dave mnogie iz prisutstwu@]ih segodnq we^erom

mogut kak-nibudx oglqnutxsq w pro[loe i osoznatx, ^to oni byli

mërtwymi. No po^emu ve segodnq wy ne mërtwye, kak bylo togda?

|togo ty zasluviwae[x, potomu ^to ty byl gre[nikom, “no Bog,

Kto bogat milostx@”. Wot—wot w ^ëm delo, “Bog, Kotoryj

okazalsq bogat”. Kakimi my tolxko ne byli, “no Bog”! |to srazu

wsë izmenilo: “Bog, Kotoryj bogat milostx@”!

39 O-o, q tak rad \tomu, ^to On bogat milostx@. Esli by On byl

tolxko bogat denxgami, esli by On byl tolxko bogat

materialxnym, \tim On bogat, no wsë ve, prewy[e wsego — \to

bytx bogatym milostx@. O-o, ^to \to za welikie slowa, wedx my

byli kogda-to mërtwymi.

40 I w odin iz we^erow my goworili o tom, ^to semq dolvno

umeretx. I wsë, okruva@]ee tot zarody[ vizni, dolvno ne tolxko

umeretx, no sgnitx. Esli ne sgniët, to ne smovet vitx. A sgnitx —
\to “polnostx@ uni^tovitx, pokon^itx”. I w tot moment, kogda s

na[imi sobstwennymi ponqtiqmi i na[im sobstwennym

my[leniem budet polnostx@ pokon^eno, i oni sgni@t i otwalqtsq

ot nas, togda zarody[ vizni smovet na^atx vitx.

41 Teperx—teperx my, nawernoe, q nawernoe, wstawl@ zdesx

nemnove^ko u^eniq, ^to q ne&Esli wy \tomu ne werite, ladno.

Ni^ego stra[nogo. Q ve — wer@ \tomu. Q wer@, ^to—^to ^elowek,

kogda on rovdaetsq na \tot swet, ^to kogda wy e]ë mladenec,

rovdënnyj w \tot mir, wy ne mogli by poqwitxsq zdesx, bez

preduznaniq Bovxego, potomu ^to On bezgrani^nyj, i On znaet

wsë. I kogda rebëno^ek tot rovdaetsq w \tot mir, ^to-to estx w

\tom rebënke. Esli emu dano imetx Viznx, togda tam, wnutri togo

rebënka, estx ne^to, k ^emu on rano ili pozdno pridët. To

malenxkoe semq nahoditsq w nëm. Tak wot, esli wzqtx&Pisaniq

qsno goworqt ob \tom.

42 Tak wot, esli segodnq wy imeete We^nu@ Viznx, esli my

imeem We^nu@ Viznx, zna^it, my wsegda su]estwowali, potomu

^to estx tolxko odna forma We^noj Vizni. My wsegda

su]estwowali. A su]estwowali my potomu, ^to my — ^astx Boga.

I We^en odin tolxko Bog.
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43 Kak i Melhisedek polu^il desqtinu ot Awraama, i ona byla

za^tena ego prawnuku Lewi@, kotoryj byl e]ë w ^reslah Awraama;

zaplatil desqtinu, ibo on byl e]ë w ^reslah Awraama, kogda tot

wstretil Melhisedeka. Q ho^u odnavdy utrom goworitx ob \tom w

drugom meste. Kto ve \tot Melhisedek? Teperx obratite na \to

wnimanie. E]ë togda Bog znal, ^to roditsq \tot malx^ik. On wsë

znal.

44 Itak, my — ^astx Boga. Wy wsegda e@ byli. Wy \togo ne

pomnite, potomu ^to wy byli tolxko atributom w Boge. Wy byli

tolxko w Ego myslqh. Samo wa[e imq, esli ono estx w Knige

Vizni, ono bylo pome]eno tuda prevde osnowaniq mira. On znal,

kto wy takie.

45 Q gowor@ \to ne dlq togo, ^toby zaputatx u^enie, no tolxko

radi togo, ^toby isprawitx ego, ^toby my mogli izbawitxsq ot

\togo straha i boqzni. Wy ne znaete, kto wy takie. Wy ne budete,

no sej^as wy — syny Bovxi. Ponimaete, wy wsegda byli synami

Bovximi. Ponimaete?

46 Ibo, kogda wy w na^ale byli w myslqh Boga, wy dolvny byli,

nekaq ^astx was, wa[a Viznx, Kotoraq sej^as w was, dolvna byla

bytx u Boga e]ë do \togo. ~to v, kogda On, e]ë do togo, kak On

materializowalsq zdesx, na zemle, e]ë togda, kogda ni^ego, krome

Boga ne su]estwowalo, wy byli odnim iz Ego atributow. On znal,

kak was budut zwatx. On znal, kakoj u was budet cwet wolos. On wsë

o was znal. Edinstwennoe, ^to proizo[lo — \to kogda wy, budu^i

gre[nikom&

47 Mnogie iz was mogut—mogut razdelitx so mnoj \tu myslx.

Kogda wy byli detxmi, malx^ikami ili dewo^kami, vili oby^noj

viznx@, i byli kakie-nibudx situacii, kogda drugie deti

ostawalisx rawnodu[nymi, a w tebe, kazalosx, ne^to wopiqlo. Gde-

to byl Bog, odnako ty byl gre[nikom. Wspominaete takoe?

<Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> Kone^no. Tak wot, ^to \to

bylo takoe? |to ta krohotnaq forma Vizni, kotoraq togda byla w

was.

48 A potom, pro[lo wremq, i wy usly[ali Ewangelie. Movet

bytx, wy hodili w cerkowx, wybirali to odno, to drugoe, i hodili

iz denominacii w denominaci@. No kogda-to wy, kak ^astx Boga,

dolvny byli bytx ^astx@ Slowa. I kak tolxko wy usly[ali

Slowo, wy uznali, otkuda wy pri[li, wy poznali, w ^ëm Istina.

Wy byli wsegda, semq bylo w was wsegda. Slowo uwidelo Slowo,

byw[ee w was, kotoroe bylo prevde osnowaniq mira, uwidelo

Slowo, i wy pri[li k Nemu.

49 Kak moj rasskaz pro orlënka, o tom, kak kurica wysidela

orlënka. I \tot maly[ hodil s cyplqtami, on, kurica

kudahtala, a on ne ponimal eë kudahtanxq. I—i cyplqtki, oni

pitalisx tem, ^to bylo na skotnom dwore, on—on ne ponimal

\togo, kak oni \to eli. No to, ^to bylo w nëm, otli^alosx ot

togo, ^to bylo w tom cyplënke, potomu ^to s samogo na^ala on
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byl orlom. Prawilxno. Odnavdy, w poiskah ego, priletela ego

mama, i kogda on usly[al tot krik orla, on otli^alsq ot

kudahtanxq kuricy.

50 To ve samoe i s kavdym rovdënnym zanowo weru@]im.

Movete slu[atx kaku@ ugodno teologi@ i wsqkie ^elowe^eskie

raznoglasiq, no kogda gde-nibudx swerknët to Slowo, to tam ^to-

to pritqgiwaet, wy prihodite k Nemu. “Wy, nekogda mërtwye wo

grehe (tu viznx) On oviwotworil”. Wo-perwyh, tam dolvna bytx

Viznx, k Kotoroj movno oviwitx. Bog Swoim preduznaniem znal

wsë. I my byli predopredeleny statx synami i do^erxmi

Bovximi. “Wy, kto byli nekogda mërtwymi w grehe i

prestupleniqh, w kotoryh my wse nekogda vili, no On

oviwotworil”.

51 Posmotrite na Pawla, wedx Pawel byl welikim teologom. No

kogda on wstretilsq licom k licu s tem Slowom, s Iisusom, \to

oviwilo. On srazu ve pri[ël k Vizni, potomu ^to on byl

prednazna^en bytx takim. |to&On byl ^astx@ Slowa; i kogda

Slowo uwidelo Slowo, okazalosx ^to \to ego natura. Nikakoe

kudahtanxe kuric w tradicionnyh cerkwqh ne okazywalo na nego

nikakogo wozdejstwiq; on uwidel Slowo. |to bylo ^astx@ ego. On

byl orlom. On ne byl cyplënkom, prosto on byl s nimi na

skotnom dwore. No on s samogo na^ala byl orlom.

52 Q sly[al pohovij rasskazik, nade@sx, \to ne pokavetsq

ko]unstwom, o tom, kak odnavdy utënok rodilsq pod kuricej. On

ne mog ponqtx. Strannyj s widu maly[, ^udakowatyj, i pylx

byla emu ne po du[e i wsë ostalxnoe. Oni igralisx na skotnom

dwore. No odnavdy ta  kurica powela malenxkij wywodok za

ambar, i on po^uql zapah wody. Nu i on ^to bylo sil pom^alsq k

toj wode. Po^emu? Wedx on e]ë nikogda ne byl na prudu. On

nikogda ne byl w wode. No on byl utënkom ot na^ala.

Edinstwennoe, ^to emu nado bylo sdelatx, — \to prijti w sebq.

53 To ve samoe i s weru@]im. W nëm estx ne^to, ^to kogda on

wstre^aetsq s Bogom licom k licu, on prihodit w sebq. To semq

nahoditsq w nëm, i ono oviwlqetsq. O-o, \to to^no, i on uletaet

ot mirskih we]ej. Oni stanowqtsq dlq nego mërtwymi. O-o, q

pomn@, u wseh u nas w pro[lom viznx prohodila w teh mirskih

we]ah. No kak tolxko my uhwatilisx za to Realxnoe, za to, ^to

oviwilo nas, malenxkoe semq, kotoroe pri[lo k Vizni, togda wse

mirskie we]i tut ve sgnili. My bolx[e \togo ne velali.

54 “Rovdënnyj ot Boga ne gre[it. Poklonq@]ijsq, odnavdy

o^i]ennyj, bolx[e ne imeet soznaniq greha, uve ne imeet

velaniq gre[itx”. Wopros greha re[ën. Wy stanowitesx ^astx@

Boga wo Hriste. Hristos umer, ^toby iskupitx was.

55 Teperx, tolxko predstawxte, kakimi by my byli, esli by ne

Bog. No Bog w Swoej izobilxnoj milosti, wedx On segodnq iskupil

nas! Gde by my segodnq byli, esli by ne bogatstwo Bovxej

milosti k nam?
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56 Odnavdy mir byl takim gre[nym, ^elowek nastolxko

rastlil zeml@, ^to Bog dave wosskorbel, ^to On woob]e sozdal

^eloweka. Wsq golowa byla gnoq]ejsq ranoj, wsë telo, i Bog dave

wosskorbel, ^to woob]e sozdal ^eloweka. Po\tomu On skazal: “Q

uni^tovu ^eloweka, kotorogo sotworil”. On uni^tovit ih,

potomu ^to u nih odno splo[noe rastlenie.

57 I wsë ^elowe^estwo w to wremq bylo by istrebleno, no Bog,

bogatyj milostx@, ne pozwolil newinownym pogibnutx s

winownymi. I On wzql i usmotrel putx dlq vela@]ih wojti,

vela@]ih postupatx prawilxno. On prolovil putx milosti dlq

velaw[ih milosti, i On prigotowil kow^eg. Drugimi slowami,

On dal krylxq Swoim orlam, ^toby oni proleteli nad sudom i ne

utonuli s cyplqtami. No On—On prolovil putx spaseniq wo dni

Noq. Wot ^to pobudilo Ego sdelatx tak, usmotretx ego, potomu ^to

On bogat milostx@.

58 No posle togo kak On usmotrel putx dlq l@dej, a oni wzqli i

otwergli ego, wot, pri^ina, po^emu oni otwerga@t ego potomu, ^to

tam wnutri ne^emu prinqtx ego. Tam ne^emu prinqtx ego. Moq

mama gowariwala: “Iz repy krowx ne wyvme[x, potomu ^to w repe

net krowi”. Tak ^to esli tam wnutri net formy Vizni dlq

prinqtiq |togo, togda |to ne movet bytx prinqto.

59 Wot po^emu farisei mogli smotretx Iisusu prqmo w lico i

nazywatx Ego “Weelxzewulom”, potomu ^to w nih ne^emu bylo

prinqtx Ego. “No wse, kogo Otec dal Mne, — On skazal, — pridut

ko Mne”. Kakim-to obrazom \to budet predstawleno.

60 Inogda razgowariwae[x na ulicah s l@dxmi, gowori[x im o

Gospode, a oni sme@tsq tebe prqmo w lico. ~to v, my wsë rawno

dolvny \to delatx. No poslu[ajte: “Nikto ne movet prijti ko

Mne, esli sna^ala Otec Moj ne priwle^ët ego”. Bog dolven

priwle^x. Tam dolvna bytx Viznx. “I wse, kogo On dal Mne,

pridut ko Mne”.

61 On wsë zagotowil dlq teh, kto ho^et bytx iskuplennym. On

wsë usmotrel dlq teh, kto ho^et iscelitxsq. I, sledowatelxno,

poskolxku On \to sdelal, On bogat milostx@, kak i wsegda On byl

bogat milostx@. Tak dolvno bytx, esli wy |to otwergaete, ne

ostaëtsq ni^ego, krome Suda, potomu ^to greh dolven bytx

sudim.

62 Faraon, kogda on wo[ël w more kak podravatelx, uwidew, ^to

on mog wojti, kak Moisej. Moisej so swoej armiej, a faraon so

swoej armiej, oni oba, kazalosx by, dolvny byli pogibnutx w

more. No Bog, bogatyj milostx@, prodelal putx spaseniq dlq

ewrejskih detej, (po^emu?), potomu ^to oni byli pri ispolnenii

poru^ennyh im obqzannostej, oni [li w Slowe.

63 Tak wot, edinstwennyj sposob, kak movno obresti milostx —

\to sledowatx ukazaniqm, kotorye Bog nam dal ispolnqtx. Tolxko

tak On movet qwitx milostx, kogda my priderviwaemsq togo, ^to

On skazal delatx.
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64 Kak nedawno na nebolx[oj diskussii s odnim sluvitelem,

kotoryj skazal, ^to q u^u w na[e wremq apostolxskomu U^eni@.

Po-moemu, q goworil ob \tom w pro[lyj ili pozapro[lyj we^er,

ili e]ë kogda-to, o tom, ^to on skazal: “Wy pytaetesx wnesti w

\tu \pohu apostolxskoe U^enie”. On skazal: “Apostolxskij wek

zakon^ilsq na apostolah”.

A q sprosil ego: “A wy werite Slowu?”

On skazal: “Da”.

65 Q skazal: “W Otkrowenii 22:18 skazano: ‘Kto—kto otnimet

odno Slowo ot |togo, ili dobawit odno slowo k |tomu’, dave ne

dwa slowa; odno Slowo, otnqtx odno Slowo”.

Skazal: “Q w \to wer@”.

66 Q skazal: “Togda q mogu wam skazatx, gde apostolxskij wek byl

dan, apostolxskie Blagosloweniq byli dany Cerkwi; teperx wy

skavite mne po Slowu, kogda Bog zabral \to iz cerkwi. Wy ne

smovete — tam takogo net”. Q skazal: “Wot, pomnite, Pëtr w Denx

Pqtidesqtnicy, on otkrywal apostolxskij wek. I on skazal im

wsem: ‘Pokajtesx i krestitesx w Imq Iisusa Hrista dlq

pro]eniq grehow, i wy polu^ite dar Swqtogo Duha. Ibo wam

prinadlevit obetowanie i detqm wa[im i tem dalxnim, kogo ni

prizowët Gospodx Bog na[’.”

67 Tak wot, esli wam ho^etsq slu[atx kudahtanxe kakoj-to

denominacionnoj kuricy i po-prevnemu vitx tam, w \tom miru,

togda \to goworit o tom, ^to ne wsë w porqdke. Potomu ^to |to

estx Slowo. “Wsqkij vela@]ij pustx prihodit”. I esli u was

estx velanie, wam sleduet prijti. No esli u was net nikakogo

velaniq, togda wy w pla^ewnom sostoqnii. Esli ve u was estx

velanie prijti, pridite i posledujte Bovxej formule!

68 A On wsegda sposoben ispolnitx to, ^to On obe]al. Q byl

molodym, a teperx q poviloj, q nikogda ne widel, ^toby On ne

ispolnil Swoë Slowo. Potomu ^to On movet sdelatx wsë ^to

ugodno, no tolxko ne podwesti. On ne movet podwesti. Bog ne

movet. Bogu newozmovno podwesti i ostawatxsq Bogom. On dolven

ispolnqtx, ^toby ostawatxsq.

69 Tak wot, armiq faraona popytalasx podravatx, potomu ^to

oni ne byli prizwany, i u nih ne bylo toj Vizni.

W&Obetowanie ne bylo dano faraonu. Emu ne bylo dano

obetowanie ob obetowannoj zemle.

70 I podravatelx, pyta@]ijsq sledowatx za nastoq]im

weru@]im, kotoryj prizwan k \tomu, tolxko delaet iz \togo

posme[i]e. Wot w ^ëm u nas segodnq delo s religioznoj sistemoj.

Sli[kom mnogie pyta@tsq podravatx Swqtomu Duhu, sli[kom

mnogie pyta@tsq podravatx kre]eni@, sli[kom mnogie

pyta@tsq podravatx apostolxskomu weku. |to dlq weru@]ih, i

tolxko dlq nih. Bog, bogatyj milostx@, prolovil putx, ^toby Ego

deti ne pogibli. On prolovil putx dlq nih.
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71 Itak, faraon, pytaqsx prodolvitx presledowanie, utonul w

toj samoj wode, kotoraq spasla Moiseq i ego gruppu. Tak wot,

Moisej ne utonul, potomu ^to Bog bogat milostx@ k tem, kto idët

po usmotrennomu Im puti. Aminx.

72 Wy ponimaete, ^to q ime@ w widu? Sledu@]ee — segodnq

l@di, ne werq]ie w Bovestwennoe iscelenie, l@di, ne werq]ie w

kre]enie Swqtym Duhom, kak oni mogut ^to-nibudx polu^itx?

Bog bogat milostx@ k tem, kto posleduet za Nim; ne za

werou^eniem, no za Bogom.

73 Bog estx Slowo, Ono stalo plotx@ i obitalo sredi nas, wot,

^toby On mog proqwitx i drugie atributy Bovxi. Telo, Iisus

byl telom Boga, atributom. Moisej widel, kak On prohodil,

widel Ego so spiny; nikto ne widel Ego lica. No teperx my

uwideli Ego, my uzreli Ego, widim Ego kak Vertwu. Tak wot,

widite, On byl prodemonstrirowannym atributom Boga, Slowom.

Wot ^em On byl.

74 I kogda l@boj weru@]ij prihodit k Bogu, on stanowitsq

Bovxim atributom Ego Slowa, on ispolxzuetsq dlq proqwleniq

Slowa, obetowannogo na dannoe wremq. Ponimaete? Werno. Bog,

bogatyj milostx@, nikogda ne ostawlql nas bez swidetelxstwa. On

bogat milostx@.

75 My obnaruviwaem, ^to Bog byl nastolxko milostiw k Moise@

tam, w tom mërtwom more, wernee, tam, w Krasnom more. A potom,

kogda On skazal zdesx, w Ishode 19:4, On skazal: “Q nosil was na

orlinyh krylxqh, prinës was k Sebe. Nosil ih na orlinyh

krylxqh, i prinës was k Sebe!” Tam posredi morq byl takve i

drugoj ^elowek, pyta@]ijsq podravatx. No ^to? “On nosil ih na

orlinyh krylxqh”.

76 Tak wot, Bog wsegda upodoblqet Swoih prorokow orlam. I ^to

\to bylo? Moisej byl Ego poslannikom. A oni sledowali za

Moiseem, i \to byli orlinye krylxq, na kotoryh ih nesli,

potomu ^to on nës Bovxe poslanie. I l@di sledowali za \tim.

Sleduq za Moiseem s Ego poslaniem izbawleniq, oni sledowali za

Bogom. I w Biblii skazano, ^to: “On, oni ne pogibli wmeste s

neweru@]imi”. Wedx Bog byl bogat milostx@ k nim, potomu ^to

oni sledowali Ego poweleniqm. Bog ho^et, ^toby my sledowali Ego

poweleniqm.

77 To ve samoe movno bylo by skazatx o Koree i o Dafane, i ob

ih kompanii neweru@]ih l@dej, kak oni pytalisx podravatx.

Oni popytalisx priwnesti ^to-to w Bovx@ programmu. Im ne

ponrawilasx programma, osu]estwlqemaq odnim ^elowekom. Im

\to ne ponrawilosx. Im zahotelosx kak-nibudx pou^astwowatx.

Korej skazal: “Estx i drugie muvi swqtee tebq, Moisej. Ty

wedë[x sebq tak, budto na tebe klin swetom&wernee swet klinom

so[ëlsq”. I skazal: “Q—q&tebe ne sleduet tak postupatx. I

zdesx estx drugie muvi”.
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78 A Moisej znal, ^to on dolven byl priwesti teh detej w

obetowannu@ zeml@, potomu ^to obetowanie bylo dano emu. I on

dolven byl dowesti ih do obetowannoj zemli.

79 I segodnq Swqtoj Duh nahoditsq zdesx, ^toby podtwerditx

Bovxe Slowo, i \to orlinoe krylo, na kotorom my dolvny paritx;

ne kakaq-to ^elowe^eskaq teologiq. No my dolvny letetx na

krylxqh orla w obetowannu@ Zeml@.

80 A tut Korej, znaete li, podumal, ^to oni soberut tam ku^ku

cyplqt, kotoraq soberëtsq i budet podravatx \tomu, orlu. I

kogda tak postupili, Bog skazal: “Otdelisx ot nih”, i On

poglotil mir. On poglotil by wsë celikom, wsë tworenie, no Bog

byl bogat milostx@ k tem, kto staraetsq sledowatx za Ego Slowom.

Wsegda Bog bogat milostx@. Mnogie iz nih wstali w storone

wmeste s Moiseem, i Bog razwerz zeml@ i poglotil neweru@]ih.

On, neweru@]ij wsegda pogibnet.

81 Newerowaw[ie, hotq oni wy[li i [li kakoe-to wremq, no oni,

Iisus skazal: “Oni wse do odnogo umerli”. A umerli ozna^aet

“polnoe uni^tovenie”. Oni mertwy. Tolxko predstawxte ih. Oni

wy[li, wideli ^udesa Bovxi, wideli weliku@ ruku Bovx@,

naslavdalisx mannoj; no wy[li tuda i poslu[alisx ^eloweka po

imeni Walaam, kotoryj izwratil putx Bovij swoim u^eniem,

protiwore^a]im Slowu: “My wse bratxq, tak ^to dawajte

soberëmsq wse wmeste”.

82 Segodnq wosstaët e]ë odna sistema Walaama: “Dawajte

soberëmsq wse wmeste”. Iz \togo ni^ego ne wyjdet. Dawajte

hoditx s Orlom, Orlom-Iegowoj. Wy — orlqta.

83 Iz wsej gruppy spaslisx tolxko troe: Moisej, Halew i Iisus

Nawin. Wse ostalxnye pogibli w pustyne; Iisus tak skazal w

Swqtogo Ioanna, 6-j glawe. Bog po milosti, tolxko iz-za neë, ne

pozwolil im pogibnutx s ostaw[imisq neweru@]imi. Oni wse

umerli prqmo tam, w pustyne, i oni mertwy. Bog spas Moiseq i

weru@]ih-orlow, potomu ^to oni imeli po^tenie k Ego Slowu.

84 I segodnq, drug, \to edinstwennoe, kak my movem obresti

blagowolenie u Boga; Bog segodnq bogat milostx@, no my dolvny

^titx to, ^to On ob \tom skazal. Ty ne move[x prosto tak

prinimatx to, ^to kto-nibudx skazal. Ty dolven prinimatx to,

^to skazal Bog. On skazal: “Slowo kavdogo ^eloweka lovx, a Moë

— istina”.

85 Segodnq nam goworqt: “Wsë, ^to tebe nado sdelatx, — wo

mnogih mestah, — \to prisoedinitxsq k cerkwi, imetx

werou^enie ili ^to-to podobnoe; ili ^itatx molitwu, ili

zapisatxsq w knivku, ili ^toby okropili, ili krestili

opredelënnym obrazom, ili ^to-to w \tom rode. Bolx[e tebe

ni^ego ne nado delatx”. No \to neprawda.

86 ~toby statx orlom Bovxim, neobhodimo sledowatx Slowu izo

dnq w denx. Neobhodimo dwigatxsq dalx[e, pitatxsq Slowom.
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87 Tak wot, posle \togo slu^aq my nahodim, ^to oni snowa

rop]ut, oslabew w were, posle togo kak Bog qwil im milostx. I my

nahodim, ^to oni rop]ut na Boga, i kogda oni wozroptali, oni

stali umiratx ot zmeinyh ukusow. ~to v, oni zasluvili \to.

Kone^no, zasluvili. L@boj iskava@]ij Bovxe Slowo i

postupa@]ij, kak oni, zasluviwal smerti. Kavdyj iz nih

velal, zasluviwal smerti w pustyne.

88 No kogda oni tak zaboleli, ^to dave doktor Moisej i nikto

iz nih ne mog ni^em pomo^x, i oni gibli tysq^ami; no Bog,

bogatyj milostx@, On prolovil putx spaseniq dlq teh, kto

budet weritx Emu. On sozdal protiwoqdie ot \togo, podnqw

mednogo zmeq. Bog, bogatyj Swoej&Bog prolovil putx spaseniq,

^toby Ego weru@]ie deti mogli iscelitxsq.

89 Boga interesuet wsë, ^to ne w porqdke, wsë, ^ego wy tak vdëte.

Nezawisimo ot zanimaemogo toboj poloveniq w ob]estwe, Bog

zainteresowan w tebe. Ty — Ego ^ado, a On bogat milostx@. On

ho^et zabotitxsq o tebe.

90 Pozve narod sogre[il, wzqw imenno to, ^em Bog sower[il dlq

nih iskuplenie, mednogo zmeq, kotoryj simwolizirowal uve

osuvdënnyj greh, i oni sdelali iz \togo dara idola. I \tim

snowa sogre[ili. “Bog ni s kem ne podelitsq Swoej slawoj”.

Po\tomu u nas ne movet bytx dwuh, trëh, ^etyrëh bogow. Estx

tolxko odin Bog. On ni s ^em ne podelitsq Swoej slawoj. Tolxko

On — Bog, ponimaete; itak, \to u qzy^nikow mnogo bogow. U nas ve

odin Bog, i On ne podelitsq Swoej slawoj s drugim, kak On ne

pozwolit, ^emu-to statx idolom pered Nim. Hotq On sower[il

iskuplenie dlq l@dej, i ono bylo Slowom Bovxim, ono bylo

wernym, no kogda oni stali delatx iz \togo idola, togda ih

postigla beda.

91 Tak wot, q duma@, ^to kak raz to ve samoe slu^ilosx i s

na[imi cerkownymi periodami. Bog otprawil nam poslanie

Martina L@tera s ego poslaniem, Dvona U\sli,

pqtidesqtni^eskoe poslanie, no ^to my s nimi sdelali? To ve

samoe, ^to oni sdelali s tem mednym zmeem, my sdelali iz

\togo idol: “Q prinadlevu k \tim, i q prinadlevu k tem”.

Widite, wy prinadlevite k ^emu-to bez toj iskrennosti,

kotoraq neot_emlema ot istinnogo blago^estiwogo pokloneniq

Slowu.

92 ~to proizo[lo? Bibliq, nam skazano w Biblii, ^to “prorok

wzql \togo idola i razbil ego”. Allilujq!

93 ~to nam nuvno w segodnq[nej obstanowke — \to prorok,

kotoryj razobxët idola denominacij, s^ita@]ih, ^to oni

popadut na Nebesa na osnowanii prinadlevnosti k kakomu-

nibudx werou^eni@ ili denominacii; nuvno razru[itx i sve^x,

wybrositx pro^x. Bog polon milosti. On bogat milostx@. W denx,

kogda my wse okazalisx by tam, w mra^nom haose, no Bog, bogatyj

milostx@, poslal nam nastoq]ego istinnogo Swqtogo Duha,
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kavdyj we^er dawaq Swoë Sobstwennoe istolkowanie |tomu prqmo

w \tom zdanii. Bog bogat Swoej milostx@, my widim, kak ve On

prekrasen! Da, gospoda.

94 Tak wot, po ih predstawleniqm, wsë, ^to ot nih  trebowalosx —

\to podojti k \tomu zme@, ili \toj [tukowine, kotoru@ Bog tam

sdelal, skazal Moise@ sdelatx i powesitx na [est, i oni mogli

iscelitxsq bez wsqkoj iskrennosti. Oni prosto stoqli i

smotreli na nego. I oni stali ego bogotworitx, i Bog poslal

proroka i uni^tovil ego.

95 Tak wot, wse, otkazaw[iesq posmotretx na togo zmeq w pustyne,

pogibli. Itak, Bog prokladywaet putx, no esli wy otkavetesx

smotretx na nego, esli budete stoqtx poodalx, esli wcépitesx w

kakoe-to werou^enie i otkavetesx posmotretx prqmo w Slowo i

uwidetx, werno Ono ili net; wse, kto otkazywalsq smotretx,

pogibali. A Bog — nemenq@]ijsq Bog. I wse, kto otkazywalsq

smotretx, pogibali. Tak ve i segodnq, to ve samoe.

96 Zatem, pozve, \ti l@di sogre[ili, kak wsegda, i oni sdelali

iz—iz \togo idola, delali iz \togo&pytalisx polu^itx

iscelenie bez iskrennosti, i oni “prinadlevali k ^emu-to”, kak

i u nas dela@t segodnq. I wot, sledowatelxno, my widim, ^to

raznica byla w tom, ^to Bog&

97 |to bylo podhodq]im iskupleniem, godnym znameniem dlq

togo wremeni. W to wremq ono godilosx. No ono prednazna^alosx

tolxko dlq togo wremeni, dlq togo stranstwowaniq. Ono goditsq

tolxko dlq togo stranstwowaniq i wsë.

98 I poslanie oprawdaniq, kotoroe prinës Martin L@ter,

godilosx dlq perioda L@tera. Wot tolxko do kakih por.

99 Oswq]enie godilosx, w period U\sli. Wot tolxko do kakih

por.

100 Potom u nas nastupil pqtidesqtni^eskij period. I

wosstanowlenie darow — \to o^enx horo[o, na tot period \to

bylo to, ^to nuvno, no sej^as my prodwigaemsq dalx[e \togo. My

wy[li za predely \togo, \to qsno, kak denx. My dolvny wyjti za

predely wsego \togo, potomu ^to my sdelali iz \togo to ve samoe,

^to i te l@di w pro[lom, delaem iz \togo idola. “Q prinadlevu k

takomu ustó@, q prinadlevu k drugomu ustó@”.

101 Bog po[lët togo, kto razgromit wsë \to i razobxët w puh i

prah, i podtwerdit Ego Slowo, wsë Slowo celikom. Obratite

wnimanie. Da budet hwala Bogu! Tak wot, my widim, ^to \to

istinno. Bog bogat Swoej milostx@!

102 Potom, kogda prorok uni^tovil \to, oni ostalisx bez edinogo

znameniq isceleniq, iskupleniq, potomu ^to ih idol byl

razru[en. No Bog, bogatyj milostx@, ustroil im e]ë odno. A ^to

On sdelal? On wozmu]al wodu w kupalxne hrama, i mnogie

prihodili i iscelqlisx, wojdq w \tu wodu. Iisus podo[ël k \toj

ve samoj kupalxne i uwidel ^eloweka, levaw[ego tam mnogo let,
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ovidaq wozmu]eniq wody. Widite, Bog bogat milostx@! Nesmotrq

na to, ^to oni sdelali iz \togo idola, hotq proroku i pri[losx

ego razbitx, Bog dal im drugu@ wozmovnostx, potomu ^to On bogat

milostx@. On hotel, ^toby oni iscelqlisx, i On dal im

wozmovnostx iscelqtxsq.

103 Tak wot, potom \to po[lo dalx[e, mir postoqnno stanowitsq

wsë bolee i bolee grehownym. I, nakonec, mir stal takim

grehownym, ^to Bog uni^tovil by ego, On skazal w Malahii 4:

“^toby Q ne pri[ël i ne porazil zemli proklqtiem”. On mog by

\to sdelatx; wopros — po^emu ne sdelal.

104 No potom Bog, bogatyj milostx@, On poslal Spasitelq,

Iisusa Hrista. On poslal Iisusa bytx kak Spasitelem, tak i

iscelitelem. Ibo On skazal: “Kak Moisej woznës mednogo zmeq w

pustyne, tak dolvno bytx wozneseno Synu ^elowe^eskomu”, s toj

ve samoj celx@. On, iskuplenie, wot na ^to my imeem prawo,

tolxko li[x na iskuplenie. To, ^to Iisus kupil Swoej Krowx@,

wot na ^to my imeem prawá. I w Biblii skazano: “On byl izranen

za grehi na[i, On byl iz_qzwlën za bezzakonie na[e, nakazanie

na[ego mira bylo na Nëm; i Ego ranami my byli isceleny”. Wot

^to my movem trebowatx po prawu, potomu ^to iskuplenie, za

kotoroe my stoim, predpisano nam. Bog, bogatyj milostx@!

105 |to iskuplenie dolvno bylo bytx We^nym iskupleniem,

potomu ^to On pri[ël Sam. Bog Sam pri[ël w oblike grehownoj

ploti, ^toby sower[itx We^noe iskuplenie; i postradal wo

ploti, i sower[il iskuplenie; i wernulsq nazad w wide Swqtogo

Duha, ^toby podtwerditx to iskuplenie. Wedx ni mednyj zmej,

ni wozmu]ënnaq woda \to ne mogli sdelatx, wsë \to ukazywalo na

to sower[ennoe Iskuplenie. Bog, bogatyj Swoej milostx@, sdelal

\to.

106 Tak wot, segodnq, poskolxku my viwëm w \to wremq, my pro[li

^erez wse \ti cerkownye periody i wsemu w |tom na[li

otgoworku. Na[i sowremennye teologi uve dawnym-dawno

uterqli \tot Ego aspekt. Oni wsë w |tom ob_qsnq@t po-swoemu:

dlq kakogo-to drugogo dnq, kakoj-to drugoj \pohi,  dlq ^ego-to

drugogo w dalëkom pro[lom, w dawnie wremena. I Bovestwennoe

iscelenie uve ^utx li ne ustarelo, s trudom nahodilsq ^elowek,

kotoryj poweril by w nego. Oni smeqlisx nad \tim. Uve let

dwadcatx nazad oni smeqlisx nad nim. Pqtidesqtniki

prakti^eski oto[li ot nego. Oni na^ali w rannie dni, no oni

oto[li ot nego.

107 Posmotrite, kak oni postupili. Teperx oni bez uma ot

denominacii, kavdyj gonitsq za tem, ^toby u nih bylo

werou^enie i tak dalee. Krome, wmesto togo, ^toby prinqtx Swet,

kogda Swet pri[ël; oni ve organizowalisx i sdelali sebe

werou^eniq, kavdaq poqwitsq, sozdast sebe u^enie i sidit w \tom

u^enii. A potom ih tak zaneslo, ^to Swqtoj Duh ne smog wojti w

cerkowx. Oni prosto stali o^erednym idolom, kak mednyj zmej,
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\to stalo idolopoklonstwom. Kavdyj goworit: “Q prinadlevu k

\tim, a q prinadlevu k tem”. |to bylo idolopoklonstwom. W

kakoj my byli by nerazberihe w konce wremeni.

108 No Bog, bogatyj Swoej milostx@, snowa poslal na nas Swqtogo

Duha i podtwervdaet segodnq Swoë Slowo, kak On obe]al tak On i

sdelal. Bog obe]al, ^to On budet takoe sower[atx. Posmotrite,

^to On sower[il!

109 Posmotrite, ^to On sower[il, teperx ve my movem widetx,

^to w kavdom periode On obe]al swer[enie opredelënnyh

sobytij. I my obnaruviwaem, ^to wsë proizo[lo imenno tak, kak

On obe]al, potomu ^to On bogat Swoej milostx@, wsegda milostiw

ispolnitx kavdoe, obe]annoe Im, Slowo. On dolven ispolnqtx,

pri^ëm wsegda, ^toby ostawatxsq Bogom. On wsegda \to delaet, Ego

Slowo wsegda ispolnqetsq w Swoë wremq. Ego semq, kotoroe On

poseql w zemle. ~to On sdelal? On pomestil ego zdesx w Slowe, i

\to estx semq. I wsegda, kogda nastupaet opredelënnyj period, to

semq sozrewaet, i togda na^inaetsq reformaciq. On \to obe]al, i

tak proishodit.

110 Tak wot, my ne zasluviwali wsego \togo. My ne zasluviwali

\tih blagoslowenij Bovxih, potomu ^to my pognalisx za

mirskimi we]ami, wo[li w zabluvdenie Kaina. Kain postroil

krasiwyj vertwennik i krasiwu@ cerkowx, i polovil na nego

cwety, i s^ital, ^to imenno \to i proizo[lo: “|to iz-za qblo^ek

ili gru[, ili granatow, ili e]ë ^ego-nibudx”, kotorye s_eli ego

otec i matx w |demskom sadu, iz-za \togo oni byli izgnany.

Po\tomu on prinës ih obratno Bogu, a Bog otwerg ih.

111 “No Awelx wero@ prinës Bogu lu^[u@ vertwu, neveli Kain”.

112 I segodnq, w Biblii goworitsq, w Poslanii Iudy, ^to: “Oni

po[li putëm Kainowym, pogibli w uporstwe Koreq”. Widite:

“po[li putëm Kainowym”, stroqt vertwenniki, stroqt cerkwi,

denominacii, dela@t ih rosko[nymi, bolx[imi, ^lenow bolx[e,

^em u wseh ostalxnyh; prinima@t wsë, ^to ugodno: ^to nuvno

skakatx wwerh-wniz, obmeniwatxsq rukopovatiqmi ili

krestitxsq opredelënnym obrazom, ili goworitx na qzykah, ili

nositxsq po zdani@, ^to nuvno zapisywatx imq w knigu i wsë

ostalxnoe. |to werno. A potom powora^iwa@tsq k nastoq]ej

Istine, kotoraq dolvna bytx propowedana, i otwerga@t Eë. Kak

takoe movet bytx? Zametxte, w kakoj my okazalisx nerazberihe!

Obratite wnimanie.

113 I w Biblii skazano: “I oni po[li putëm Walaama i pogibli w

uporstwe Koreq”. Pogibli w uporstwe! Kakim bylo uporstwo Koreq?

“Ty ^to, s^itae[x, ^to tolxko ty swqtoj? Wedx Bovij&My wse

swqty. Wsq cerkowx takowa. Kavdyj&My wse soberëmsq wmeste, wot

^to sleduet sdelatx”. W \tom oni i pogibli, w \tom. I my poistine

zasluvili \to. My zasluvili \to.

114 No Bog, bogatyj milostx@, wyta]il nas iz \togo haosa i dal

nam uwidetx \to, prevde ^em \to proizojdët zdesx. Bogat Swoej
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milostx@, i snowa poslal nam probuvdenie Bovestwennogo

isceleniq i wozwra]enie Sily Bovxej. Soglasno istorii ni

odno probuvdenie ne prodlewalosx bolee trëh let. |to

probuvdenie prodolvaetsq pqtnadcatx let, ego ogni gorqt po

wsemu miru. Po^emu, potomu ^to my zasluvili \togo? Bog,

bogatyj Swoej milostx@, ne potomu, ^to my velali \togo, ili,

wernee, ne potomu, ^to my zasluvili \togo. Tolxko podumajte o

tom, ^to ono sower[ilo!

115 Q wspomina@ odnu iz wa[ih sestër prqmo ots@da, iz Finiksa,

mnogie iz was eë zna@t, missis H\tti Ualxdrop, u neë byl rak

serdca. I ona byla zdesx w molitwennoj o^eredi, kogda my s

Bratom Moorom byli zdesx w perwyj raz, gde-to pqtnadcatx,

wosemnadcatx let nazad. I ona umirala ot raka serdca, i ona uve

dawnym-dawno dolvna byla umeretx. No Bog, bogatyj milostx@,

poslal na neë Swo@ Silu. I On spas ej viznx, i segodnq ona

viwët. Bog, bogatyj milostx@!

116 Kongressmen Ap[ou, izwestnyj ^elowek. Q duma@, on kakoe-

to wremq byl prezidentom baptistow, ili e]ë kem-to, Konwencii

`vnyh baptistow, ili wice-prezidentom, ili kem-to iz takih.

On wsë pereprobowal. On byl horo[im ^elowekom. On delal wsë,

^to tolxko bylo w ego silah. On hodil po wsem wra^am. Nikto

ni^em ne mog emu pomo^x. On byl prikowan. Sluviteli molilisx

za nego. Emu na golowu wylili ne odin litr eleq pomazaniq

raznye sluviteli, pows@du.

117 Odnavdy we^erom w Los-Andvelese, [tat Kaliforniq,

podnimaqsx za kafedru, posmotrel na mnovestwo inwalidnyh

kolqsok, gde-to w dwa-tri raza bolx[e, ^em sidq]ih won tam,

prohody polnostx@ zabity, wdolx i poperëk. I w tot raz tam

stoqla raskladu[ka, na kotoroj levala ^ernokovaq dewo^ka,

negritqno^ka, i rqdom s nej sidela eë—eë matx. A moj brat

wystraiwal molitwennu@ o^eredx.

118 I q smotrel, ne ponimaq, ^to proishodit. I q uwidel, kak

wra^ w o^kah s ^erepahowoj oprawoj delal malenxkoj dewo^ke-

negritqnke operaci@ na gorle, i eë paralizowalo. I q oglqnulsq

po storonam, q podumal: “Gde ve \tot rebënok?” Q ne mog eë

uwidetx.

119 Spustq kakoe-to wremq tam w samom konce — krasiwaq dewo^ka

let semi-wosxmi, beznadëvno paralizowannaq na ws@ ostaw[u@sq

viznx. I tam wnizu eë matx stoqla na kolenqh i molilasx. Zatem q

skazal: “|tot wra^ sdelal wa[ej do^eri operaci@”, — i opisal

\to.

Ona skazala: “|to prawda, s\r”.

120 Potom ona popytalasx donesti rebënka do platformy. Ej

skazali ne delatx \togo. Eë staralisx uspokoitx. Kogda eë uve

uspokoili, q podumal: “~to v, u nas budet wozmovnostx

pomolitxsq za neë”. ~erez neskolxko minut&Movet bytx,

sej^as zdesx nahodqtsq te, kto prisutstwowal tam w tot we^er.
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121 I q smotrel powerh auditorii, q uwidel, kak \ta dewo^ka [la

wrode by po kakoj-to uzkoj tropinke s kukloj w ruke, ka^aq \tu

kuklu. Newavno, kak ubeditelxno wra^ skazal, ^to ona budet

paralizowannoj ws@ ostaw[u@sq viznx; Bog, bogatyj milostx@,

poslal Swqtogo Duha ^erez widenie, i \ta dewo^ka podnqlasx tam,

oni s materx@ wzqlisx za ruki i pro[lisx po tomu prohodu,

woshwalqq Boga.

122 Tam w samom konce sidel poviloj muv^ina, kongressmen

Ap[ou, mnogie iz was zna@t ego swidetelxstwo. On byl horo[im

^elowekom, ws@ viznx staralsq bytx im, [estxdesqt [estx let

byl inwalidom na kolqske, prikowannym k posteli; podmy[kami

kostyli, na kotoryh on hodil, obre^ënnyj nikogda bolx[e ne

hoditx normalxno. I on sidel tam, nabl@dal za \tim. I wnezapno q

wzglqnul i uwidel widenie. On [ël, [agaq nad toj auditoriej,

rasklaniwalsq, mog hoditx ne huve drugih. Q ne znal, ^to \to byl

za ^elowek.

123 Q skazal: “Tam szadi sidit izwestnyj ^elowek. Kogda on byl

malx^ikom, on upal s powozki na nadstawku dlq perewozki sena i

powredil pozwono^nik. W polu swerlili dyrki, ^toby, kogda l@di

hodili, ne otdawalosx na ego pozwono^nike”. Q skazal: “On

stanowitsq znamenitym, i on stanowitsq wsë bolee izwestnym. On

zasedaet w wysokih krugah Belogo Doma”.

124 I potom odin muv^ina podo[ël i rasskazal mne, skazal: “|to

kongressmen Ap[ou. Wy kogda-nibudx sly[ali o nëm?”

Q skazal: “Nikogda o nëm ne sly[al”.

125 Itak, on protqnul tuda nazad mikrofon s udlinënnym

prowodom, i oni peregowariwalisx.

126 Potom q na^al oglqdywatxsq, i q uwidel, kak \tot poviloj

kongressmen [ël, podhodil ko mne w widenii, sower[enno

zdorowyj i newredimyj. Bog, bogatyj milostx@, wyta]il ego iz

toj kolqski, i on hodil bez kostylej do samoj smerti. Bog,

bogatyj milostx@! Kogda wra^i okazalisx bessilxnymi, kogda

nauka okazalasx bessilxnoj, kogda wsë ostalxnoe okazalosx

bessilxnym, Bog byl bogat milostx@ k kongressmenu Ap[ou.

127 Q wspomina@ sebq. Pomn@, kak e]ë w detstwe&L@di segodnq

nazywa@t menq “venonenawistnikom”. A wsë potomu, ^to q w

detstwe nasmotrelsq \toj amoralxnosti ven]in. Q nenawidel ih.

No sej^as q ne takoj, potomu ^to q zna@, ^to estx i horo[ie

ven]iny. No q pomn@, ^to bylo stolxko razwrata, takaq

amoralxnostx. I q dumal: “Ne-et, q—q budu dervatxsq podalx[e

ot \tih l@di[ek. Q neobrazowannyj, da q takim i ne stanu”.

128 I sidel tam, e]ë sowsem maly[, ruba[ki-to i toj ne bylo,

kurtka wot tak pristëgnuta anglijskoj bulawkoj, i bylo o^enx

varko. I u^itelxnica skazala: “Uillxqm, tebe w \toj kurtke ne

varko?”
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129 Q skazal: “Net, m\m, q nemnovko prodrog”. I ona posadila

menq k pe^ke i podlovila w pe^ku drow, a q ^utx ne svarilsq. I u

menq ws@ zimu ne bylo ruba[ki.

130 I q podumal: “Esli tolxko q razdobudu deneg, kogda-nibudx

^toby u menq hwatilo, kupitx sebe ruvxë tridcatogo kalibra”,

— q hotel poehatx s@da na Zapad i poselitxsq zdesx, i ohotilsq

do samoj smerti. Mne hotelosx dervatxsq ot l@dej podalx[e.

Prosto dervalsq w storone, potomu ^to oni menq ne l@bili, i—i

q prosto dervalsq ot nih podalx[e.

131 Pri^ëm kavdyj raz, kogda q prihodil w centr goroda

pogoworitx s kem-nibudx, powidatxsq na ulice so znakomymi

rebqtami. Q goworil: “|j, priwet, Dvon, Dvim! Kak dela?”

“Priwet-priwet”.

132 Widite, oni ne hoteli so mnoj razgowariwatx, ne hoteli so

mnoj woditxsq iz-za togo, ^to moj papa s drugimi gnal wiski. No

q—q ve \tim ne zanimalsq. Q woob]e byl ne pri^ëm. A menq

s^itali takim.

133 No wot nedawno q skazal swoej vene: “Moq stena uwe[ana

samymi lu^[imi ruvxqmi, kakie tolxko movno kupitx”. O-o, i q

wspomina@ to grqznoe trqpxë. Segodnq u menq estx dwa ili tri

prili^nyh kost@ma. Net druzej? Mne prihoditsq skrywatxsq w

dikih mestah, ^toby izbegatx l@dej. W ^ëm delo, razwe pri^ina w

moih li^nyh ^ertah, w moej obrazowannosti? Net. Bog, bogatyj

milostx@, uwidel menq w takom sostoqnii, i On spas menq.

134 Q pomn@, kak menq weli pod ruki kak slepogo. Q oslep. Wsë

peredo mnoj rasplywalosx; q tak do smerti i byl by slepym. No

Bog, bogatyj milostx@, wernul mne zrenie. Mne pqtxdesqt pqtx

let, i u menq po sej denx horo[ee zrenie. Bog, bogatyj milostx@,

— \to edinstwennoe, ^to q mogu skazatx.

135 Kogda-to u cerkwi ne bylo usmotrennogo puti isceleniq. U

nih on byl, no oni otwergli ego. No Bog, bogatyj milostx@,

poslal im dar Bovestwennogo isceleniq. |to Swqtoj Duh sredi

nas, podtwervda@]ij Slowo posledu@]imi znameniqmi. Bog,

bogatyj milostx@!

136 U menq tut zametok na dwe-tri stranicy, no q ne budu ih

zatragiwatx, potomu ^to q—q ponima@, ^to skoro pora na^inatx

molitwennu@ o^eredx. No Bog bogat Swoej milostx@!

137 Na mnogih, prisutstwu@]ih zdesx segodnq we^erom, wra^i

mahnuli rukoj. Tut l@di sidqt w inwalidnyh kolqskah, oni,

wozmovno, nikogda s nih ne wstanut. Oni obre^eny w nih i

ostatxsq. U nekotoryh parali^ raznyh tipow, oni (nikogda) ne

smogli by podnqtxsq, im newozmovno podnqtxsq. No Bog, bogatyj

Swoej milostx@, usmotrel iskuplenie. Ne otwergajte ego.

Primite ego. Tam estx serde^niki, bolxnye rakom, kotorym wra^i

bessilxny pomo^x. Wy beznadëvnye, bespomo]nye w \tom mire.
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138 No Bog, bogatyj Swoej milostx@, poslal Swqtogo Duha i

prqmo s@da, ^toby podtwerditx Slowo, ^toby dokazatx, ^to On

Tot ve w^era, segodnq i wo weki. Potomu, ^to my zasluviwaem

\togo? Potomu, ^to Bog bogat Swoej milostx@! Aminx. Itak, wot

Kto \to, wot ^to \to za Li^nostx, Ona — \to Gospodx Iisus. On ne

mërtw, no On woskres iz mërtwyh, i On viw wo weki wekow.

139 On w^era, segodnq i wo weki Tot ve, wsë tak ve bogat Swoej

milostx@, kak On okazalsq bogat k toj ven]ine, u kotoroj bylo

krowote^enie. I ona na^ala probiratxsq ^erez tolpu. Wse eë

nadevdy ruhnuli, wra^i sdelali wsë, ^to smogli. U neë bylo

krowote^enie. Ona umirala. I ona prikosnulasx k odevde

U^itelq. Bog, bogatyj milostx@, powernulsq i rasskazal ej, ^to s

nej bylo. I ona byla iscelena ot \togo krowote^eniq.

140 Odnavdy merzkaq prostitutka pri[la k kolodcu, ^toby

nabratx wody. Nikakoj nadevdy. S nej ne ob]alisx dewstwennicy,

l@di otwora^iwalisx ot neë, eë viznx ne predstawlqla ni^ego

horo[ego. I ona dumala: “~to tolku pytatxsq? Menq wygnali, u

menq net budu]ego”. No ona uwidela, kak w storonke stoql, ili

sidel okolo kolodca, tam sidel ~elowek, Kotoryj rasskazal ej wsë,

^to ona sdelala, Bog, bogatyj Swoej milostx@.

141 Segodnq tot ve samyj Bog to^no tak ve bogat Swoej milostx@

i to^no takoj ve, kakim On byl w te wremena. Bog bogat. <Probel

na lente—Red.>

142 Po-moemu, u nas ostalosx dwesti molitwennyh karto^ek, ili

te, ^to iz \tih dwuhsot ne byli wyzwany. My ih wyzowëm i

postawim l@dej w o^eredx. My budem molitxsq za nih.

143 No prevde ^em my \to sdelaem, iz-za togo, ^to zdesx mogut

nahoditxsq pribyw[ie wperwye, izbawimsq ot wseh suewerij. |to

ne suewerie. |to proqwlenie obetowaniq Bovxego. Wsë zawisit ot

togo, na ^to wy smotrite. Ni w odnom ^eloweke net dobrodeteli.

Ni w odnom ^eloweke net sily. No my kak weru@]ie imeem wlastx,

ne silu, no wlastx.

144 Kto-to nedawno sprosil menq, skazal: “Brat Branham, ty

weri[x, ^to u tebq estx sila sower[atx \to?”

145 Q skazal: “Net u menq nikakoj sily, no u menq estx wlastx”. Ona

estx u kavdogo weru@]ego. Esli wy otkavetesx ot neë, to ostanetesx

takimi, kak prevde. No esli wy primete eë, ona prinesët

^rezmernoe obilie, potomu ̂ to Bog bogat Swoej milostx@.

146 Wozxmite nizenxkogo policejskogo, stoit tut na doroge,

forma obwisla, sam — kova da kosti. Furavka nalezla na u[i. I

on wyhodit tuda, gde ma[iny m^atsq po doroge so skorostx@

wosemxdesqt kilometrow w ^as s dwigatelqmi mo]nostx@ w trista

lo[adinyh sil. Emu i welosiped ostanowitx sil ne hwatit.

To^no. No pustx on tolxko zaswistit w tot swistok i podnimet

ruku, i uwidite, kak zawizvat tormoza. On ne imeet sily, no u

nego estx wlastx. Wesx gorod stoit za nego.
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147 I kogda muv^ina ili ven]ina, mne newavno, w kakom wy

sostoqnii, u was estx wlastx Bovxq po obetowani@, potomu ^to On

bogat i obe]al sower[itx ^rezmerno izobilxnoe. “Esli wy

skavete \toj gore: ‘sdwinxsq’ i ne usomnitesx w serdce swoëm, no

budete weritx, ^to skazannoe wami proizojdët, to movete

polu^itx skazannoe wami”. U was net sily, no wy imeete wlastx.

148 Pomnite, kak On goworil mne e]ë togda, skazal: “Ty smove[x

otkrywatx tajny serdec”. Ibo On&Wy pomnite \to, mnogie iz

was, viteli Finiksa? On obe]al \to. ~to On obe]aet, to On i

delaet.

149 Tak wot, u nekotoryh iz was zdesx net molitwennyh karto^ek,

nesomnenno. Kto iz was bolen i ne imeet molitwennoj karto^ki,

podnimete ruki? Kone^no. Horo[o. Esli wam ugodno, ne wlastx&

ne sila, no wlastx Slowa — “To, ^to Q twor@, i wy sotworite”.

150 Iisus obe]al w Luki 17:30, ^to prqmo pered Ego

Pri[estwiem budet tak, kak wo wremq Moiseq&to estx, Noq:

“Kogda eli i pili, i wydawali zamuv, i ne znali do togo dnq,

kogda Noj wo[ël w kow^eg”. On skazal, ^to budet takoe wremq.

Potom On takve skazal: “Kak bylo wo dni Lota, — i skazal, —

\to proizojdët w tot denx, kogda Syn ^elowe^eskij otkroetsq,

kogda Syn ^elowe^eskij otkroetsq w poslednie dni”.

151 Teperx posmotrite, kak On, kak Syn ^elowe^eskij otkrylsq w

li^nosti \togo Angela, Kotoryj i byl Synom ~elowe^eskim.

Sower[enno werno. Awraam nazwal Ego: “|loim”. On byl Synom

^elowe^eskim, otkryl Sebq prqmo pered sovveniem qzy^eskogo

mira. Kak On \to sdelal? Otkrylsq weru@]im. Pritwor]ikam ve

On poslal dwuh propowednikow propowedowatx im. No u

nastoq]ego weru@]ego On stoql Swoej spinoj k [atru, i On

skazal: “Awraam”. On byl Awramom za denx&za neskolxko dnej do

\togo. No teperx on — Awraam. “Gde vena twoq, Sarra?”

152 Skazal: “Ona w [atre, za Toboj”.

153 Skazal: “Q ispoln@ Swoë obe]anie, dannoe tebe. Q pose]u

tebq”.

154 O-o, Awraamu bylo sto let, a Sarre bylo dewqnosto; no Bog,

bogatyj milostx@, ispolnil Swoë obetowanie. Rodilsq rebënok,

potomu ^to Bog milostiw, i On polon milosti. On bogat

milostx@. On ispolnqet Swoë obe]anie.

155 Obratite wnimanie, kogda On powernulsq spinoj k [atru,

Sarra rassmeqlasx i skazala: “Kak wsë \to movet bytx? Q

sostarilasx. Kak q smogu imetx udowolxstwie s muvem kak

molodaq zamuvnqq ven]ina? Wedx emu sto let. Na[i semejnye

otno[eniq prekratilisx mnogo-mnogo let nazad. Kak ve \to

movet bytx?” I eë \to rassme[ilo.

156 A Angel&Syn ^elowe^eskij, powernuw[isx Swoej spinoj

k—k [atru, skazal: “Ot^ego rassmeqlasx Sarra, skazaw: ‘Kak wsë

\to movet bytx?’”
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157 ~to \to bylo takoe? Iisus skazal w Swqtogo Luki 17:30: “W

takie dni, kak bylo wo dni Lota, — ta ve samaq situaciq, pered

sovveniem qzy^eskogo mira, On skazal, — Syn ^elowe^eskij

otkroet Sebq w tot denx”. On dal obetowanie, w Malahii 4

obe]ano, ^to tak budet. Pridët Poslanie, kotoroe wozwratit

l@dej nazad k perwona^alxnomu pqtidesqtni^eskomu Poslani@,

i s temi ve blagosloweniqmi, kotorye byli u nih w denx&~to

\to? |to dwukrylyj orël, Nowyj i Wethij Zawet, ma[u]ij

swoimi obetowaniqmi, obetowaniqmi Bovximi, ^toby ispolnitx

to, ^to skazano ob \tom w obetowaniqh Biblii. Aminx.

158 Bog, bogatyj milostx@, ne pozwolil Swoemu narodu

pogrqznutx w \tom denominacionnom, “bogatom materialxno i

mirskimi delami” Laodikijskom Periode Cerkwi, no On

prodelal putx spaseniq. Werxte \tomu, l@di. Da blagoslowit was

Bog. Aminx. Bog, bogatyj milostx@! Milosti Bovxi — \to

edinstwennoe, ^ego q vela@. Ne Ego prawednosti, ne Ego zakona; no

Ego milosti — wot w ^ëm q nuvda@sx. Da budet Bog milostiw ko

mne. U nas u wseh takoe ^uwstwo.

159 Q nabl@dal. Odna ven]ina sidit zdesx, w konce rqda. U was

tam estx molitwennaq karto^ka, ledi? Net. Pozwolxte mne

pokazatx wam, ^to Bog bogat milostx@. W poslednee wremq wy

silxno nerwni^ali, ne tak li? Silxno nerwni^ali, i s wa[imi

glazami stalo e]ë huve. Razwe ne tak? |to werno. Teperx oni

izmenqtsq. Bog, bogatyj Swoej milostx@, prosit was, ^toby wy

powerili \tomu. U was net molitwennoj karto^ki, u was ni^ego

net; no wam ona ne nuvna. Widite, \to blagodatx, darowannaq wam.

160 Prqmo tam wperedi sidit prizemistyj parenëk s

takim&sidit prqmo wot zdesx. On stradaet ot narosta na tele.

On tolxko nedawno tam poqwilsq, nedawno. Razwe ne tak, s\r? |to

werno. Wy ne znaete, ^to \to takoe. Wy boitesx \togo. |to werno.

|to ot u[iba, ne tak li? U was estx molitwennaq karto^ka? U was

net molitwennoj karto^ki. Wam ona ne nuvna. Bog, bogatyj Swoej

milostx@!

161 O-o, brat, sestra, werxte Bogu! Ne somnewajtesx w Nëm. Werxte

Emu! Prawilxno.

162 Wot sidit muv^ina w serom kost@me, w o^kah. Posmotrite

s@da, s\r. Wy werite? Bog bogat Swoej milostx@. Wy sidite tam s

gryvej. Wy werite, ^to Bog movet iscelitx ot \toj gryvi i

sdelatx was zdorowym? Sidit prqmo zdesx, w konce rqda, smotrit

na menq. Esli wy werite, ^to Bog movet iscelitx ot \toj gryvi,

Bog sdelaet \to dlq was, esli wy primete \to. Wy werite \tomu?

Wy primete \to? Horo[o. Movete polu^itx \to, esli tolxko

budete \tomu weritx, polu^itx milostx. Tak to^no.

163 Wot zdesx sidit ledi, ona stradaet ot plohogo

krowoobra]eniq w tele. No esli ona powerit, Bog iscelit eë,

esli ona \tomu powerit. Po-moemu, ona upustit \tu

wozmovnostx, \to to^no. Smilujsq, q mol@. Q nemnogo wivu
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\toj ven]iny&Missis Rajli, wy werite, ^to Bog movet

iscelitx ot \togo plohogo krowoobra]eniq? Esli velaete,

primite \to! Aminx. Prosto werxte. Bog blag, ne tak li,

Stella? Da. Werno. Q nikogda w vizni ne widel \tu ven]inu.

No Bog w Swoej milosti!

164 Wot sidit e]ë odna ven]ina, sidit prqmo tam pozadi, w

samom konce, smotrit prqmo na menq. Ona tove, u neë tove plohoe

krowoobra]enie. Ona kak raz togda ob \tom podumala. Q nikogda w

vizni ne widel \tu ven]inu. Poskolxku u toj ven]iny bylo to

ve samoe, posmotrite na menq. Wy werite ^to q Bovij prorok, ili

Ego sluga? U was takve boleznx serdca. Esli \to werno, podnimite

ruku. Teperx u was eë net. Bog, bogatyj Swoej milostx@,

pokazywaet segodnq w \tom zdanii, ^to On viw. Bog, bogatyj

Swoej milostx@! Aminx.

165 Movet bytx, estx iz gre[nikow i otpad[ih, kto wstal by na

nogi i skazal: “Bog, bogatyj Swoej milostx@, budx milostiw ko

mne”? Wstanxte na nogi. Q pomol@sx za was, esli wy werite, ^to On

ho^et&wy hotite sej^as milosti. Blagoslowit was Bog.

Blagoslowit was Bog. Blagoslowit Bog was i was. Otpad[ij,

podnimisx na nogi. Bog bogat Swoej milostx@! Wy—wy&

166 Bezuslowno, wy ne nastolxko ocepeneli w \tom sostoqnii, ^to

ne movete widetx, ^to \to samo obetowanie na \tot ^as.

Denominaciq i pro^ee nawernqka e]ë ne okutalo was do togo, ^to

ne movete uwidetx, ^to \to obetowanie na \tot ^as, Bog, bogatyj

milostx@.

167 Kem by wy ni byli, kto wstal, q budu molitxsq ^erez minutu.

Q ho^u, ^toby wy pri[li w kaku@-nibudx horo[u@ cerkowx

polnogo Ewangeliq i—i—i krestilisx Hristianskim

kre]eniem, Bog dast wam Swqtogo Duha.

168 Movet, e]ë kto-nibudx wstanet na nogi i skavet: “Q, q ho^u,

^toby menq wspomnili. Bog w Swoej milosti wspomni menq. Q ne

vil tak, kak sleduet. Movet bytx&”? Blagoslowit was Bog,

ledi. I pustx was Bog blagoslowit. Blagoslowit Bog was.

Blagoslowit Bog was. Blagoslowit Bog was. Prawilxno. “Bog,

bogatyj Swoej milostx@, smilujsq nado mnoj”. Blagoslowit tebq

Bog, sestra. Estx li&

169 Kto e]ë zdesx skavet: “Q wstanu. Q ho^u, ^toby Bog znal, ^to

q ho^u milosti. Q vil neprawilxno. Q vil tak i \dak. U menq

byli wzlëty i padeniq, no q ho^u Ego milosti”. Blagoslowit tebq

Bog, brat. Kto-nibudx e]ë, skavite: “Bog, bogatyj Swoej

milostx@!” Blagoslowit tebq Bog, sestra. Blagoslowit Bog tebq,

sestra. Prawilxno. Bog, bogatyj Swoej milostx@! Blagoslowit Bog

takve i was. Blagoslowit Bog was tam szadi. Bog widit was. Prosto

wstanxte na nogi.

170 Skavete: “Razwe \to ^to-to daët, Brat Branham?” Kone^no.

Wstanxte i uwidite, kakaq budet raznica.
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171 Esli wy dejstwitelxno iskrennie w serdce, Bog bogat

milostx@. “On ne velaet, ^toby kto-to pogib, no ^toby wse

pri[li k pokaqni@”. Bog, bogatyj milostx@! O Bove, smilujsq

nad nami.

172 Teperx, u kogo iz prisutstwu@]ih estx te molitwennye

karto^ki? ~to tam bylo? A i B, prawilxno? A i B. Wse l@di, u

kotoryh molitwennaq karto^ka s bukwoj A, wstanxte wot s \toj
storony, a s molitwennoj karto^koj B wstanut za nimi.

173 Hotelosx by znatx, vela@t li nahodq]iesq zdesx sluviteli

prijti mne na pomo]x. Esli oni hoteli by podojti, q byl by rad

widetx zdesx wa[e—wa[e sodejstwie, ibo my budem rady

molitxsq, i molitxsq—molitxsq s wami.

174 |to, w Biblii skazano: “|ti znameniq budut soprowovdatx

teh, kto werit”. Da, gospoda. “Wo Imq Moë budut izgonqtx besow,

budut goworitx nowymi qzykami”. My \to delali? Po blagodati

Bovxej; ne my, no Bog, bogatyj milostx@ dlq ispolneniq Swoego

Slowa. Bog!

175 Tak wot, nas^ët inwalidow, esli wy hotite postawitx kolqski

wot s@da, wperëd, my pomolimsq za nih prqmo zdesx, ne nado budet

wezti ih zdesx ^erez wesx \tot prohod. Pustx, horo[o, pustx oni

pod_edut prqmo s@da. My, kone^no, pomolimsq za \to, za kavdogo

iz nih. Bog, bogatyj Swoej milostx@!

176 Wy movete otojti na nekotoroe wremq wprawo? A Brat Braun

priehal s wami? <Brat goworit: “Priedet zawtra”.—Red.> Priedet

zawtra. Q—q—q nadeqlsq, ^to on budet zdesx. Gde, gde Brat

Áutlo, gde Brat Fuller? Te, kto byl zdesx so mnoj, kogda q

priehal w perwyj raz, dawajte wspomnim pro[loe. Wy pomnite

\ti staromodnye molitwennye o^eredi, kogda my stoqli tam do

teh por, poka wam ne prihodilosx podderviwatx menq s odnoj

storony, a komu-to — s drugoj, q tak slabel?

177 Kto iz was bywal na teh sobraniqh e]ë w samom na^ale?

Posmotrite s@da. Wy pomnite, e]ë togda q goworil wam, ^to

Gospodx Iisus skazal mne, ^to esli q budu iskrennim, wsë \to

budet proishoditx. Prawilxno? W te wremena u nas takogo e]ë ne

bylo. No \to proizo[lo, potomu ^to Bog bogat Swoej milostx@ i

weren Swoemu obetowani@. Aminx! Pyta@sx zakon^itx i ne mogu.

Aminx! Hwala Bogu! Allilujq! “O-o, q tak s^astliw, ^to i q —

odin iz nih!” Aminx. O-o, wot \to da!

Estx takie w mire l@di,

~xi serdca wosplamenil

Tot Ogonx Pqtidesqtnicy,

~to du[i oswetil.

O-o, slawa Imeni Ego!

O-o, wo mne gorit on, kak i w nih.

Q tak s^astliw, ^to q — odin iz nih.
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178 O-o, da, takoj nes^astnyj, valkij, bednyj, slepoj bednqga,

kakim byl q; a teperx po Ego milosti, Ego bogatoj milosti, q mogu

woo^i@ widetx Carstwo Bovxe. Aminx. Kak prekrasny Ego Zapowedi!

179 Wstanx prqmo tam, moj brat na kostylqh. Esli ty ne move[x

podnqtxsq, ni^ego, wstanx wot s@da, my spustimsq i pomolimsq za

tebq.

180 I teperx pustx s molitwennymi karto^kami A i B postroqtsq

w o^eredx tam, s drugoj storony, i my budem molitxsq za nih.

181 Bratxq-sluviteli, wy, kone^no, esli wy werite w wozlovenie

ruk na bolxnyh, prohodite prqmo s@da i wstanxte so mnoj na \toj

platforme. My budem molitxsq za bolxnyh.

182 Teperx obra]a@sx k wam, l@dqm, stoq]im w toj o^eredi, esli

wy movete poweritx, ^to Prisutstwie Bovxe nahoditsq zdesx,

^to Swqtoj Duh sej^as sredi nas, ^to On sower[aet imenno to,

^to On ve skazal. Esli by u menq byla sila iscelitx was, q,

kone^no, sdelal by \to. Esli by u menq byla kakaq-nibudx

wozmovnostx iscelitx was, q, kone^no, sdelal by \to. U menq eë

net. Q&Bog dal nebolx[oj dar.

183 Q ne ahti kakoj propowednik. U menq nedostato^no

obrazowaniq, ^toby sootwetstwowatx trebowaniqm k

propowednikam, kakie pred_qwlq@tsq w na[i dni: ^to—^to

neobhodimo imetx teologi^eskij opyt i nado imetx

opredelënnu@ doktorsku@ stepenx, i tak dalee. Takim

trebowaniqm q ne sootwetstwu@. No Bog widit moë serdce i znaet,

^to q ho^u ^to-to sdelatx dlq Nego, q ho^u wyrazitx

priznatelxnostx za \to.

184 Nedawno odin ^elowek skazal mne, skazal: “Q duma@, wy

prosto zame^atelxnyj ^elowek, mister Branham, no q s^ita@, ^to

wy iskrenno o[ibaetesx. Wy sowsem wy[li iz woli. Wy znaete, ^to

w konce wy budete osuvdeny?”

185 A q skazal: “Poslu[ajte, q ho^u wam koe-^to skazatx. Q skavu

wam, ^to wy—^to wy, dopustim, prawy, prosto skavu \to, ^toby

wkratce datx otwet. Esli q nepraw, hotq q ne s^ita@, ^to q nepraw;

no esli by q byl ne praw i uve sej^as znal by, ^to doviwu do sta

let, i On osudit menq w konce puti, i skavet mne: ‘Ty ne

zasluviwae[x wojti w Moi Nebesa, Uillxqm Branham. Ubirajsq

wo txmu wne[n@@’. Wy znaete ^to? Q wsë rawno sluvil by Emu

kavdyj denx swoej vizni do samoj smerti. Ibo q polu^il

stolxko Ego nezasluvennyh blagoslowenij, ^to On dlq menq

wavnee vizni. On wsë, ^to q&”

186 Wsë, kem q qwlq@sx, wsë, kem q mog by nadeqtxsq statx, q

polu^il po Ego blagodati i milosti. Q byl nes^astnym, valkim,

bednym, slepym; no po blagodati On iscelil menq, i q krepkij i

zdorowyj, po blagodati Bovxej. U menq horo[ee zrenie. Q ime@

edu, pitxë, ime@ wsë, ^to mne nuvno. On obe]al wospolnqtx wowse

ne moi zaprosy, a moi nuvdy.
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187 I esli w tot denx q budu izgnan, i q znal by&Ne

predstawlq@, gde by q okazalsq. No esli by q znal, ^to q nepraw, i

^to Bog izbral menq zabluvdatxsq, to q hotel by ostawatxsq

neprawym, potomu ^to q ho^u ispolnitx Ego wol@. |to potomu,

^to q tak l@bl@ Ego, ^to ho^u, ^toby ispolnilasx Ego wolq. Tak

wot, \to silxno skazano, no q nade@sx, ^to wy pojmëte \to takim

obrazom, w tom duhe, w kotorom q \to skazal. Ponimaete, q ho^u

ispolnqtx Ego wol@. Inogda q pro[u Ego o ^ëm-to, On ka^aet

Swoej golowoj: “Net”, q prosto-naprosto radu@sx \tomu ne

menx[e, ^em esli by On skazal: “Da”. Potomu ^to my wsegda

dolvny prositx: “Da budet wolq Twoq”. Ego “net” — \to

kak&esli \to Ego wolq, \to prosto&|to gorazdo lu^[e, ^em Ego

“da”, esli w tom Ego wolq. Wot kogda wy dejstwitelxno l@bite Ego.

Aminx.

188 Na^al o Nëm goworitx, q prosto ne mogu ostanowitxsq. O-o, On

takoj realxnyj, takoj realxnyj dlq menq! Druzxq, On—On wsë,

kem q qwlq@sx, wsë, kem q mog by statx, wsë, kem q duma@ bytx, —

zaloveno wo Hriste Iisuse, Ego Slowe.

189 Q blagodaren segodnq za swidetelxstwo Swqtogo Duha, za

Poslanie. Q zna@, ^to \to movet, nekotorye mogut s |tim ne

sogla[atxsq, no kak q wam skazal, Poslanie — \to moë

obqzatelxstwo. Znamenie poslano, a Bog ne posylaet znamenie,

^toby prosto pokazatx, ^to On — Bog. Znamenie wsegda

soprowovdaetsq Poslaniem, Golosom. |to wsem izwestno.

190 Iisus pri[ël so znameniqmi i ^udesami. On byl izwestnym

~elowekom, kogda On sower[al znameniq i ^udesa, no kak tolxko

On prisel i na^al izlagatx Poslanie: “Q i Otec Moj — Odno”, o-

o, dlq nih \to bylo neprawilxno. Ponimaete? No Golos dolven

byl soprowovdatx znamenie.

191 Moise@ byli dany dwa znameniq, i u kavdogo znameniq byl

golos. Prawilxno. Nekotoroe wremq nazad q gde-to propowedowal

ob \tom, na temu: Golos znameniq. U znameniq dolven bytx Golos.

Prihodit kakaq-nibudx nowaq faza. |to wsegda takim obrazom.

Esli \to ne tak, togda \to pri[lo ne ot Boga.

192 Esli poqwlqetsq ^elowek s kakim-to strannym, neoby^nym

sluveniem, kotoroe po Biblii qwlqetsq Istinoj, a \tot ^elowek

tak i ostaëtsq w tom ve samom starom denominacionnom u^enii,

to zabudxte ob \tom. W \tom ni^ego net! Bog takogo ne delaet.

Takoe — \to sgniw[aq manna, w kotoroj termity, ili erzuny, ili

kak wy ih tam nazywaete, soroka-pqtidesqtiletnej dawnosti, wsë

e]ë pyta@tsq estx tu staru@ mannu, kotoraq nispala dawnym-

dawno. A u detej Izrailxskih, w ih stranstwowanii, nowaq manna

nispadala kavdyj we^er. Prawilxno, eë newozmovno bylo by

sohranitx.

193 My ne viwëm kakim-to drugim pro[ed[im periodom. My

edim nowu@ Mannu, swevu@ Mannu s Nebes, wo wremq na[ego

stranstwiq.
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Sklonim sej^as golowy.

194 Gospodx Bog, Ty nastolxko realen, Twoë Prisutstwie. Q

duma@ o blagodati, Gospodx. My—my tolxko ^to wideli, kak Ty

stolxko wsego delae[x! My sly[ali, kak Ty gowori[x na qzykah,

widim, kak Ty istolkowywae[x ih ^erez Swoj narod. O Bove,

widim, kak Ty iscelqe[x bolxnyh, otkrywae[x glaza slepym,

daë[x hromym sposobnostx hoditx, gluhim — sly[atx, nemym —

goworitx, kakoj Ty welikij i mogu]estwennyj Bog!

195 A potom widim, ^to Ty obe]al \to w poslednie dni. Hotq u

nas mnogo plotskih podravanij, odnako, \to tolxko goworit o

tom, ^to gde-to estx nastoq]ij Bog, Kotoryj dejstwitelxno

istinnyj. I segodnq we^erom q mol@, Nebesnyj Otec, ^toby my

stali takimi ^uwstwitelxnymi k Bogu, ^toby my uwideli, ^to Ty

zdesx.

196 I \ti l@di w o^eredi, kogda oni budut prohoditx w \toj

o^eredi, Gospodx&ibo my delaem \to potomu, ^to my poobe]ali

im. I Ty skazal: “|ti znameniq budut soprowovdatx teh, kto

werit”.

197 Wot zdesx stoqt bratxq-sluviteli, muvi, kotoryh Ty izbral

prevde osnowaniq mira bytx temi, kem oni segodnq qwlq@tsq. Ty

znal do su]estwowaniq mira, ^to my budem stoqtx zdesx segodnq

we^erom, potomu ^to Ty bezgrani^nyj.

198 Tak ^to my segodnq molim, Nebesnyj Otec, kogda \ti bolxnye

l@di: kaleki, slepye, hromye, iz_edennye rakom, ^to by \to ni

bylo, kotorye budut prohoditx w \toj o^eredi, — pustx oni

osozna@t, ^to tot samyj Bog, zna@]ij tajny serde^nye, iscelit

ih, esli oni tolxko primut \to, budut tolxko wziratx i ponimatx.

199 ~elowek, kotoryj smotrel na mednogo zmeq prosto kak na

swq]ennika&kak na kusok medi, ni za ^to ne iscelilsq by,

potomu ^to on ne imel ponqtiq, ^to \to bylo takoe.

200 I segodnq, Gospodx, to ve samoe. Esli oni budut smotretx na

dar, dumaq, ^to on smovet pomo^x im, to oni ne ime@t ponqtiq.

|to tolxko dokazatelxstwo Prisutstwiq Boga, Kotoryj nahoditsq

zdesx, ^toby iscelqtx. Daruj \to, Otec. Pustx \to sower[itsq, wo

Imq Iisusa. Aminx.

201 Q ho^u, ^toby pianist, ne wavno, muv^ina ili ven]ina,

projdite, povalujsta, tuda i sygrajte \tu pesn@: “Welikij

Wra^ wblizi sej^as, On l@bit, sostradaet”, povalujsta, gde by

ni byl pianist. Tak, \to&

202 Q wspomina@ odno iz moih perwyh iscelitelxnyh sluvenij w

Fort-U\jne, [tat Indiana. Odna amanítka sidela, igrala na

pianino: “Welikij Wra^ wblizi sej^as, On l@bit, sostradaet”.

Ko mne na platformu prinesli malenxkogo rebënka, on byl

kalekoj. I w to wremq kak q molilsq za togo rebënka, on

wyprygnul iz moih ruk i pobeval po platforme. Matx upala w

obmorok. Babu[ka wskinula plato^ek, na^ala plakatx.
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203 A \ta amanitka, sower[enno ni^ego ne znala pro

pqtidesqtnikow, potomu ^to ona prinadlevala k cerkwi

amanitow; no ona igrala. Eë dlinnye wolosy byli raspu]eny; ona

podnqlasx w Duhe i na^ala petx na neznakomyh qzykah, i&i pod

melodi@ \toj pesni. I klawi[i togo pianino sami navimalisx,

igraq: “Welikij Wra^ wblizi sej^as, On l@bit, sostradaet”.

Aminx! On Tot ve w^era, segodnq i wo weki.

204 Teperx budem molitxsq, kogda&Teperx pustx tam wse

molqtsq. Wy, prohodq]ie w o^eredi, kogda my budem wozlagatx na

was ruki, pomnite, Iisus skazal: “Esli bude[x weritx \tomu,

stane[x zdorowym”. Wy \tomu werite? Teperx dawajte wse spoëm.

Welikij Wra^ wblizi sej^as,

On l@bit, sostradaet.

Pe^alxnyj&(Dawajte sej^as prosto zakroem

glaza, poka poëm)&usly[x tot glas,

Wosprqnx, Iisus wzywaet.

Net sla]e angelxskih pesnej,

Net l@dqm imeni milej,

W mire&(Otec Bog, sojdi sej^as na

l@dej.)&nevnej

O, Imq Iisusa!

205 “Welikij&” Teperx, kogda wy budete prohoditx, On zdesx.

Powerxte mne ná slowo, ili sami powerxte w \to, On zdesx. Pustx

tam sej^as wse molqtsq za l@dej.

206 <Brat Branham i sluviteli molqtsq za bolxnyh, w to wremq

kak Brat Borders wedët penie w sobranii. Probel na lente—Red.>

O da, wer@ q, o da, wer@ q,

Bogu wozmovno wsë, o da, wer@ q.

207 Wse, kto werit, podnimite wot tak ruku, skavite: “Q wer@”.

<Sobranie goworit: “Q wer@”.—Red.>

208 Wot zdesx sidit muv^ina. Q zadervalsq, razgowariwal

potomu, ^to on umiraet ot raka. On na kostylqh. Bez Boga u \togo

^eloweka net nikakoj nadevdy wyvitx. U nego rak wo wseh

wnutrennostqh, i on umrët, esli ne milostx Bovxq. I kak by mne

hotelosx prosto&<Probel na lente—Red.>&obodritelxnye

slowa \tomu ^eloweku.

209 Wy, wy znaete, ^to wra^i sej^as ni^em ne mogut wam pomo^x.

Uve sli[kom pozdno, ponimaete. I wy&U was estx tolxko odin

[ans, i on wo Hriste, ponimaete. I, brat, ty &Odnavdy q tove

umru. Wam pridëtsq umeretx, esli Iisus zamedlit. Q dolven

budu wstretitxsq s wami tam, stoq tam u Stojki Suda. I w \tot

we^er&

210 Wy znaete, kak w telewidenii, telewidenie zapisywaet dave

tot moment, kogda my po[ewelim palxcem, \to zapisywaetsq.

Kavdoe slowo, kotoroe my goworim, zapisywaetsq. Itak, widite,

telewidenxe dokazalo \to. Tak wot, telewidenxe ne proizwodit
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izobravenie, ono tolxko naprawlqet tu wolnu po kanalu w

telewizor. Ponimaete, ono ne proizwodit ego. Telewidenxe

su]estwowalo, kogda Adam hodil po zemle, telewidenxe

su]estwowalo, kogda—kogda Moisej prohodil Krasnoe more,

telewidenxe su]estwowalo, kogda Iliq byl na gore Karmil,

ponimaete, no oni tolxko sej^as ego otkryli. Ponimaete? I

teperx kuda by q&

211 Kavdoe dwivenie, kotoroe my delaem, i kavdyj zwuk budet

na zapisi, s kotoroj my stolknëmsq na Sude. Tam nam pridëtsq

stolknutxsq s kavdym dwiveniem, kotoroe my delaem. I q

dolven otwetitx za slowa, kotorye q gowor@ wam kak sluvitelx.

Mne pridëtsq \to sdelatx, potomu ^to q za \to pered Bogom w

otwete.

212 Tak wot, esli by q mog, q sdelal by was zdorowym; potomu ^to

u was ostalosx o^enx malo wremeni, esli ne wstupitsq Bog. Tak

wot, q spustilsq by i pomolilsq nad wami, delal by wsë, ^to q mog.

Brat, esli by q mog hotx ^to-nibudx sdelatx dlq ^eloweka,

sidq]ego tam w takom sostoqnii, to q sdelal by \to.

213 I pozwolxte mne zadatx wam wopros, wot. Wy—wy—wy uve

isceleny, potomu ^to Iisus tak skazal. Ponimaete, “Ego ranami

my byli isceleny”. Tak wot, esli wy smovete wsem serdcem

prinqtx \to, to wy sej^as ne umrëte, no budete vitx.

214 Ponimaete, my znaem, ^to sej^as ^erez \to pome]enie

prohodit telewidenxe. My znaem \to. My ne widim \togo. My ne

movem \togo uwidetx, na[im glazam ne dano, na[i ^uwstwa ne

mogut \togo ulowitx. Nuvno izgotowitx \lektronnu@ lampu, ili

^to tam e]ë, kristall, ^toby \to ulowitx.

215 Tak i Bog prisutstwuet. My ne widim Ego, no my znaem, ^to

On zdesx. Iisus Hristos Tot ve samyj. Smotrite, On tolxko ^to

qwil Sebq, kak On raskrywaet Sebq. Tak wot, ^to kasaetsq

isceleniq, esli by On stoql sej^as prqmo zdesx, On bolx[e

ni^ego ne smog by dlq was sdelatx, ponimaete, ni^ego drugogo.

Esli by Syn Bovij stoql prqmo zdesx, a On zdesx, On zdesx, no

On ne smog by sdelatx dlq was ni^ego drugogo, potomu ^to On uve

udostoweril Sebq zdesx. Ponimaete? I On zdesx prqmo sej^as,

to^no takoj ve, ^toby iscelitx was i sdelatx was zdorowym.

216 I ta ledi goworila mne tam, skazala: “Wy poprosili

blagosloweniq i proro^estwowali, ili ^to-to takoe”, — o nej, ^to

u neë budet rebënok, kogda sidela na inwalidnoj kolqske. Tak i

proizo[lo, u neë rodilsq rebënok.

217 A sej^as \ta ledi sidit zdesx. Tak wot, u neë operirowali zob,

i eë paralizowalo. ~to v, my widim, kak ^asto bywa@t takie

slu^ai. Itak, sestri^ka, q zna@, ^to wy — istinnaq Hristianka.

Po^emu Bog pozwolil wam sidetx tam, q ne zna@. Q duma@, ^to,

movet bytx, \to potomu, ^to u was&Wera, wy—wy pytaetesx

polu^itx weru, ^toby oswoboditxsq ot \togo, widite; no

poslu[ajte, dawajte ne prosto pytatxsq eë polu^itx, dawajte
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sej^as polu^im eë, ponimaete, widite, prosto—prosto wsë

polu^itsq. Wot i wsë, \to na^nëtsq prqmo sej^as, i my

poprawimsq. I wy, tam, na kolqskah, ^em ili—ili kem by wy ni

byli, prosto pomnite, ^to Hristos zdesx.

218 Wot, wy skavete: “Estx li kto-nibudx, wy widite, kak

prohodit moë izobravenie.” O-o, da.

219 Dave Slowa Iisusa Hrista, Kotorye On izrëk, kogda byl

zdesx, na zemle, prohodqt prqmo ^erez \to pome]enie. Oni

nikogda ne is^eza@t. Kto iz was znaet, ^to nau^no \to prawda?

<Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> Nu i ^to togda? Togda Duh

ulawliwaet to Slowo, Kotoroe bylo napisano, i proqwlqet Ego. O-

o, slawa!

220 On zdesx. On sej^as prqmo zdesx, Gospodx. My prosto&My

stolxko wsego wideli, On stolxko wsego sdelal, ^to my prosto kak

by, znaete, kak by spotykaemsq na \tom. Esli by my osoznali, ^to

\to ne kakoe-to mifi^eskoe ne^to, ne kakoj-to teologi^eskij

termin, no dokazatelxstwo Ego obetowaniq, ^to On pokavet Sebq w

\tot denx, i wot On proqwlqet \to prqmo zdesx, pered nami, prqmo

sej^as. Kak \to ^udesno! Razwe \to ne ^udesno? <Sobranie

goworit: “Aminx”.—Red.>

221 Teperx werxte. Wy \tomu powerite? Werxte, ^to wy ne umrëte.

Wy budete vitx i budete ^titx Boga. Wy budete po^itatx Boga.

Wy byli kre]eny? Wy — Hristianin, ne tak li? Wy —

Hristianin. ~to v, wy hotite vitx wo slawu Bovx@. Togda idite

i viwite, brat moj. Wo Imq Iisusa Hrista, viwite!

222 I, sestra, wy hotite hoditx dlq slawy Bovxej i zabotitxsq o

swoëm rebënke; togda hodite, sestra, wo Imq Iisusa Hrista!

223 Wy, kavdyj iz was, sdelajte to ve samoe, wo Imq Iisusa

Hrista! Ne zabudxte \tot we^er zdesx, w motele Westward Hou,

Prisutstwie Bovxe, udostowerennoe zdesx. On nelicepriqten. On

tolxko ho^et, ^toby wy werili. Wy sej^as werite Emu? <Sobranie

goworit: “Aminx”.—Red.> Aminx. Da blagoslowit was Bog.

224 Sklonim teperx golowy. Q ne zna@, kogo wybrali raspustitx

sobranie. Brat Ma[egqn, podhodi prqmo s@da, brat. On raspustit

w molitwe. Blagoslowit tebq Bog. Blagoslowit was Bog. `
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